Nr. 4.

Lwoéw, 4. Kwietnia 1896. r.

Wydawnictwa Rok XIX.

Czasopismo perjodyczne.

~Wesoty Kurjerek"

Gouiec i

dla nieprenumeratoréw 10. ct. w. a. —

Iskra wychodzi: 15. i 1. kazdego miesigca. Wszyscy prenumeratorowie Gonca i

Numer pojedynczy 20 ct. w. a

styczne illustrowane p. t. Wesoly Kurjerek, wychodzace dwa razy na miesigc: 8., i 23. oraz bezptatne
bnym Wesotym Rurjerkieni i premiami wynosi, tak w miejscu, jak i na prowincji kwartalnie 2 ztr., pétrocznie4 zir., rocznie 8 zir. Wesoty Kurjerek dla nieprenu-

meratoréw ,Gonca i Iskry“ kosztuje 10 ct. w. a.; tak samo dodatki. W Poznanskiein i w Niemczech:

Osobne dodatki dla nieprenumeratoréow 10. ct. w. a

Iskry otrzymuja zupetnie bezptatnie drugie osobne pismo humory-
premie.

Prenumerata na Gonhca i Iskre wraz z oso-

Itj marek rocznie, we Prancji i innych krajach, orazw Ameryce

potrocznie 20 frank. (4 doi.): rocznie w Ameryce potudn,. w Brazylji, Australji i innych czesciach $wiata 25 frankéw — stosunkowo na kwartat i pét roku. Za ogto-
szenia optaca sie 8 ct. za wiersz drobnem pismem, lub za jego miejsce. Nadestane po 20 ct. od wiersza. Optata od ogtoszern wiekszych stosownie do umowy. Za granica
ogtoszenia przyjmuja wszystkie biura ogtoszeh. Prenumerate i wszelkie nalezytosci przeseta¢ najdogodniej przekazami pocztowymi, lub w listach rekomendowanych, albo

pienieznych: i)o Administracji Gonca i

Iskry we Lwowie, ul.

Kraszewskiego 1. 23. Z Ameryki

najdogodniej przeseta¢ prenumerate dolarami

papierowymi

w listach rekomendowanych, lub takze przekazem pocztowym. — Listy powinny by¢ frankowane. — Numera odnosza sie zawsze do mieszkania kazdego prenumeratora:

Wiasciciel i naczelny redaktor: M. Dzikowski -

Od Administracyi.

Tych icszystkich pp. Prenumeratoréw, ktd-
rzy zalegaja w prenumeracie, prosimy usilnie
aby odestali zalegajgce nalezytosci, gdyz podo-
bne rachunki sg bardzo ucigzliwe dla icyda-
icnictica. tembardziej, ze szczeg6lniej icsréd
zimy pobieranie prenumeraty przez inkasenta
staje sie bardzo utrudnionem.

Na tein tez miejscu zwracamy szczeg6lng
uwagepp. Prenumeratoréw zamieszkatych w Ame-
ryce, aby jak najrychlej uregulowali sicoje ra-
chunki, odsetajgc biezaca i zalegta prenume-
rate, gdyz korespondencja z nimi jest bardzo
ktopotliwa i kosztowna, a iciec bedziemy zmu-
szeni, tak jak to robig administracjepism ame-
rykanskich, zalegajacych w prenumeracie, ogta-
sza¢ drukiem i w ten spos6b upomina¢ sie
0 swojg nalezytosc.

Objasni¢ musimy, ze rok naszego wydawnictwa roz-
poczat'sieprzed dziewietnastu laty dnia 15. lutego — sta-
ta sie wiec omytka: na 1-ym Nr. z tego roku powinna
by¢ data nie Igo, lecz I5fl0 lutego, co niniejszem prostu-
jemy i dajemy na numerze biezgcym odpowiednig date.

Numer ten umyslnie opézniamy i dajemy date 4.
Kwietnia, aby obja¢ caly czas przedswiateczny w bieza-

Od peki.

— Lavater i Goethe.

W lecie roku 1774 Layater, trzydzie-
<SToietni wolwczas mezczyzna, przejezdzal przez
Niemcy do woéd w Ems. Stawa jego wow-
czas byla znaczna, dzieki ,PieSniom szwajcar-
skim", ogltoszonym w r. 1767, ktére nie
tylko w Zurychu, miescie rodzinnem, ale i
w catych Niemczech znalazty oddzwiek, jak

wszystko, co bylo pisane w owym czasie pod
wptywem Kilopstocka. Jednocze$nie uwage S$wia-
ta uczonego zwrdcity badania Layatera, dotyczg-
ce stosunku ryséw twarzy do charakteru i uczuc.
Budzity nadto zaciekawienie zapowiedziane juz
przez ksiegarza ,Szkice fizjonomiczne", ktore
w samej rzeczy ukazaty sie w roku 1775.

Layater od dawna zyczyt sobie pozna¢ au-
tora ,Goetza z Berlichingen", ktérego ,Werther"
cieszyt sie wdwczas powodzeniem niestychanem.
W drodze do Ems Layater wstgpit do Frankfurtu,
gdzie mieszkali rodzice poety. Tam spotkaty sie
dwie znakomitosci europejskie w dniu 28. czer-
wca. Goethe byt miodszy, bo wkraczat dopiero
w 25 rok zycia. O jednym momencie z tej wi-
zyty, pisze Goethe w trzeciej czesci swych pa-
mietnikow :

~WsiedliSmy razem do powozu, gdzie, zam-
knieci dobrze, odcieci od $wiata, mogliSmy swo-
bodnie rozprawiaé o wszystkiem, cosmy mieli
sobie do powiedzenia. Byt to piekny dzien letni. By-
tem zachwyeony Lavaterem. Pomimo powagi
swego umystu, nie gardzit wesotoscia, ilekro¢
zdarzata sie po temu okazja. Podr6z nasza pod
wielu wzgledami zachecita mnie do pracy i po-
budzita mnie do czynu".

Goethe pisat te stowa w 40 lat po widze-
niu sie z mtodym swym przyjacielem. Podobna
wzmianka znajduje sie i w pamietnikach Laya-
tera, wydanych przez jego ziecia, Jerzego Gcs-
snera, najlepszego biografa tworcy ,Fizjonomiil:

»,Goethe pojechat z Layaterem, co temu osta-
tniemu niewystowiong sprawito przyjemno$é. Mam
pod reko tylko fragmenty z rozmowy tycli dwoch
ludzi, z nich jednak mozna powzigéé wyobraze-
nie o kierunku, jaki ciaggle przybierata rozmo-
wa, pomimo nastreczajacych sie co chwila wra-
zenn podrozy. Goethe nieustannie cytowat swoje

wiersze, wspominat o pomystach, zapytywat o
zdanie".
Oto pare urywkéw z dziennika Layatera,

dotyczacych owej podrézy dwoch najznakomitszych
w owe czasy miodziericow w Europie :

»,0 godzinie 11 przed potudniem przybyli-
Smy do Nassau, o dwie godziny drogi do Ems.
Natychmiast udaliSmy sie z wizytg do baronowej
Stein. Wspanialy dom w obrzydliwej dziurze.
Pani baronowa jest wielkg dama piecdziesieciole-
tnig. bardzo oryginalng w rozmowie i pogladach.
Prosita nas na obiad, aleSmy podziekowali, bo
nie ma nic przyjemniejszego w podrézy, jak obia-
dowanie swobodne w oberzy, w mitem a dobra-
liem towarzystwie. Wychodzimy wreszcie po dwu-
godzinnej wizycie. O godzinie 4 tej po potudniu
stajemy w Ems, przyjemnem miasteczku, stojg-
com na wyniostej goérze skalistej. Po napisaniu
listbw do domu, wchodzimy do sali stotowej w
oberzy. Co za ruch! Gwar taki, ze rozmawiaé
trudno po cichu. Przy bilardzie stuk, przy sto-
tach szczek. Na okoto widzimy oficeréw, jenera-
téw, hrabiow, baronéw, wielkie damy. Przypo-
minamy sobie dawnego znajomego, niejakiego
radce tajnego p. Mayera z Hanoweru, czlowieka
inteligentnego, ale hipokondryka. Do towarzystwa
naszego przybywa niebawem jenerat hr. de la
Haye. Znuzony gwarem, wymykam sie z sali i
w pokoju moim Kkresle kilka wierszy w dzien-
niku. Drzwi otwierajg sie: to dr. Kraempf przy-
chodzi do mnie z wizytg. Moéwimy o braciach
morawskich, o separatystach, poczem powracamy
do sali, gdzie Goethe kréluje bez przerwy. Znaj-
dujemy przy naszym stole grono dam, Kktérym

nas przedstawia dyrektor kancelarji Fischer,
$mieszny cztowieczyna.
.Budze sie godzinie 8 z rana. Piekny

$wiezy poranek! Swiergot ptaszat rozlega sie w
oko6t. Wstaje, odczytuje dziennik wczorajszy. Goe-
the budzi sie i przychodzi powiedzie¢ mi dzien
dobry.

»,O godzinie 4'/a wsiadamy do powozu i je-
dziemy przez miasto, spokojne jeszcze, o$wietlo-
ne czerwienig wschodzacej zorzy i $pigce jeszcze
gteboko. Okolice przepiekne. Zdawato nam sig,
iz burza ryknie nam nad gtowa, ale na szcze-
Scie poszta bokiem i data nam spokéj. Goethe
jest caly pod wrazeniem Spinozy. Twierdzi, iz
nikt ze wspdiczesnych tak doktadnie nie wyrazat
sie 0 bdstwie, co sprawia, iz filozof okradany

Chamski.

bywa bezinitosierdzia przez wszystkich deistéw,
piszacych obecnie. Jako cztowiek, Spinoza jest
mezem sprawiedliwym, prawym a ubogim: ho-
mo temperatissimus. To toz szacunek ludzki to-
warzyszyt mu zawsze. Sam byt jasnowidzacym,
ale potepiat jasnowidzenia. Byt tak drazliwy i
tak obawial sie stosunkdéw z ludzmi, iz zrzekt sie
znacznego dziedzictwa, aby tylko nie prowadzi¢
z rodzina procesu. Wymowit sobie tylko tézko
swego ojca. Byt bardzo ubogi, a zarabiat na zy-
cie szlifowaniem szkla. Korespondencje Spinozy
sa najciekawszemi korespondencjami, jakie Kkie-
dykolwiek napisano. Sg to jednocze$nie studja
nad filantropig i szczeroscig duszy,

~WysiedliSmy gdzies w lesie i na murawie
sporzyliSmy $niadanie. Nagle Goethe zaczat snuc
projekt swego nowego dramatu na wielkg skale.
Za kanwe do dzieta ma stuzy¢ zburzenie i po-
zar miasta Oppenheimu i Worms za Ludwika
XIV. Mieszkancy otrzymuja zawiadomienie, iz w
dniu oznaczonym ogiern poditozony bedzie w czte-
rech rogach miasta. Majg tedy wyjs¢ w okolice
i zabra¢, co im sie podoba. Mieszkancy wysytaja
do dowddcy wojska najprzédd wszystkich star-
cow. potem wdowy i sieroty, wreszcie dzieci.
Wszystko to ptacze i btaga. Dowoddca wojsk pta-
cze wraz z nimi, ale musi wykonaé¢ rozkaz.
Mieszkaricy wychodzg z miasta z workami na
plecach, a za nimi szerzy sie tuna pozogi"e

W ten sposéb, w rozmowie przyjacielskiej
nieraz powstajg plany arcydziet...

- = Wojna w Abisynji.

Bardzo ciekawe szczegdty podajg 0 wojsku
abisynskiem i prowadzeniu wojny tern ciekawsze,
ze sg wiasnie na czasie.

Przed wyruszeniem w pole, wodzowie etjop-
scy, tak samo jak starozytni rzymianie, badajg
wyrocznie przewaznie z lotu ptakéw. W prowin-
cjach Tigre i Amara uzywajg do tego najczesciej
sokotow biatych i czarnych. Je$li przepowiednia
dobrze wypadnie, wojska wyruszajg natychmiast
w droge. Na czele pochodu ida tak zwani ,fitau-
rari“, rycerstwo wyborowe, uzbrojone w karabiny
najrozmaitszych systeméw. Za nimi postepuje
muzyka ,negaril”, ubrani czerwono.

Za muzyka ciggnie gromada skoczkéw i bta-
znéw w pstrych ubraniach, poprzedzajaca konia,
ktéry nosi na sobie ksiegi Pisma $w. i Ankober.
Wielki zastep paziéw' i zolnierzy otacza te Swie-
tos¢, bardzo czczong przez abisinczykow.

Teraz dopiero zbliza sie pierwszy korpus,
prowadzony przez jednego z ,raséw". Na czele
postepuje thum strzelcéw, przybranych w skory.
Tuz za nimi ida niewolnicy i prowadza konie
poprzybierane w bogate czapraki. Jest to wielce
ceniona kawalerja plemienia Gala. Za kawalerjg
ciggng tlumy urzednikéw dworskich; oddziat ten
réwniez poprzedza muzyka. Dygnitarze, ubrani
w dilugie szaty jedwabne, jadg na mutach, po-
krytych czaprakami, siegajagcymi az do ziemi.
Za nimi ukazuje sie nareszcie ,negus negeszti",
krél kréléw, potomek Salamona i krélowej Saby,



~wihadzca lzraela*, bo i ten ostatni tytut nalezy
do godnosci monarchy abisynskiego.

Negus siedzi na biatym mule, ktdrego
prowadzi paz na ziotej uzdzie. Inny paz zasta-
nia gtowe negusa olbrzymim parasolem przed
palacemi promieniami stonca. ,Potomka Sala-
mona" otacza gwardja przyboczna zlozona z czte-
rystu ludzi. Sg to wojownicy wyborowi.

Za krolem i gwardja ciggnie beztadny thum
tego ttumu wida¢ godto wojenne etjopskie, krzyz
zelazny, chorggiew i turban bialy, wysoki. Du-
chowienstwo abisyniskie otacza te godia gestym
szpalerem. Tu przebywa takze spowiednik negusa
zwany ,nefs abat“.

W niejakiem oddaleniu postepuje drugi Kkor-
pus ,nebo*, skladajacy sio przewaznie z oddziatow
artylerji. potem trzeci i czwarty.

Miedzy  zolnierzami tloczg sie beztadnie
urzednicy, niewolnicy, dostawcy zywnosci z obta-
dowanymi mutami, pasterze pedzacy trzody owiec.

Armia abisynska postgpnje zwykle tozy-
skami rzek gorskieh, ktore w pewnych porach
roku sa zupetnie wyschniete. Szum pochodzacy
z wrzawy, juz zdata zapowiada przybycie wojska.

Podczas wojny, kazdy zotniez musi mysle¢
0 wiasnem wyzywieniu, z tego tez powodu w ar-
mii znajdujg sie cate ttumy niewolnikéw i kobiet,
dazacych za swymi panami i mezami. Kobiety
abisynskie sa niestrudzone. Po diugim marszu
po ziemi rozpalonej promieniami stonca, przy-
bywszy na post6j, nie myslag o spoczynku, lecz
Spiewajac, krzatajg sie koto ognisk, mielg zboze
w malutkich Zarnach i przygotowujg strawe
.endzera". Wsroéd boju zagrzewajg mezéw do
walki, pielegnujg rannych i wynosza polegtych
z pola bitwy.

Przejscie przez rzeke stanowi dla armii
abisynskiej trudno$¢ nie matg. Przeprawa odbywa
sie zawsze w bréd. Gdy wojsko stanie nad woda,
podnosi okrzyk straszliwy, aby odstraszy¢ kroko-
dyle. Nastepnie ttum wstepuje w nietadzie w to-
zysko. Piesi dzwigajg kobiety na ramionach,
jezdzcy tlocza sie sie z konmi pomiedzy pieszych.
Biada temu kto upadnie! Tium przejdzie po nim,
nio baczac na przeszkode.

Bozbicie czerwonego namiotu negusa jest
znakiem, ze armia powinna sie zatrzymaé. Chwili
tej po diugim, nieraz caly dzien trwajgcym mar-
szu, niejeden oczekuje z utesknieniem, podczas
pochodu bowiem,ani na chwile odpocza¢ nie mozna.
Thum z tytu prze ciagle naprzéd, naprzéd!

Okolica, przez ktdrg przejdzie armia abisynska,
na ditugo pamieta ten wypadek. Co tylko jest do
zabrania, zotnierz abisynski zabiera, a co gorsza,
zmusza wiasciciela do robocizny; jedynie tylko
dobra duchowne bywajg oszczedzane. Przechodzac
przez kraj nieprzyjacielski, wojsko niszczy budo-
wle i gospodarstwa, a mieszkancéw zabija.

Ze wojna w tych warunkach dtugo trwaé
nie moze, tatwo sie domysle¢. Spustoszony kraj
nie pozwala na diuzszy pobyt armii w jednem
miejscu, gdyz wkrotce datby sie odczu¢ brak
ZYWnosci.

Pod Adug, Menelik dla tego jedynie moagt
sie zatrzymal przez dni kilkanascie, ze z pomocg
przyszto mu duchowienstwo z Aksum, ktére od-
dalo do rozporzadzenia armii swoje szpichlerze
petne zboza, istniejgce gtdwnie na wypadek nie-
urodzajéow w Kkroju.

= Weystawa tysiagclecia w Budapeszcie.

Program uroczystosci z powodu obchodu tysigc-
lecia istnienia krolestwa wegierskiego, zostat juz
w Budapeszcie utozony. Gtéwne jego punktu sa
nastepujace: 1 maja przyjazd cesarza do stolicy
Wegier, 2 maja uroczyste otwarcie wielkiej wy-
stawy przez cesarza, w otoczeniu czionkéw ro-
dziny cesarskiej, ktéorych 29 zapowiedziato obe-
cno$¢ swoja. 3 maja nabozenstwo dziekczynne
w kosciele koronacyjnym, na ktérem bedzie tak-
ze cesarzowa: arcyksiezne i inne .damy wystgpig
w strojaali galowych wegierskich. 10 maja na-
bozenstwo we wszystkich kosciotach kraju. 18 maja
theatre par¢ w teatrze narodowym. Dnia 6 czerwca
potozenie kamienia wegielnego pod nowy patac
krélewski, przy udziale cesarza i rodziny cesar-
skiej. Tegoz dnia przeniesienie insygniéw koron-
nych, ktére w kosciele $w. Macieja bedg wysta-
wione przez.2 dni, na widok publiczny. 8 czer-
wca skladanie holdu monarsze przez sejm we-
gierski, uroczysty pochdéd z insygniami koronne-
mi z kosciota sw. Macieja do gmachu parlamentu,
a potem ztagd do zamku cesarskiego. W dniach

51 19 lipca, 2, 16, 20, 28 i 80 sierpnia od-
stonigcie szeregu pomnikow narodowych w Pe-
szcie i na prowincji. Od 1 do 5 wrzesnia otwarcie
400 nowych szkét ludowych, 6 wrzesnia posSwie-
cenie  odrestaurowanej katedry w Koszycach.
Przez wrzesien odstoniecie dalszego szeregu po-
mnikéw narodowych w Preszburgu, Semlinie itd.
Dnia 27 wrze$nia otwarcie uroczyste ,Zelaznej
bramy“ na Dunaju, w obecnosci cesarza i obcych
monarchéw, 4 pazdziernika otwarcie mostu Fran-
ciszka Jozefa w obecnosci cesarza. 31 pazdzier-
nika zamkniecie wystawy i przedstawienie ga-
lowe w teatrach stolicy.

ODGRZEWANA MItOSC.

Komedja w 4 aktach, a 5 odstonach,
napisat

Zegota Krzywdzie.

(Ciag dalszy, patrz Nr. 3.)

Matylda. A wiec?...
Turkiewicz, (wstaje) Nie pani — nie
miatem i nie mam tego zamiaru... (Chwila

milczenia — Turkiewicz bierze jaka$ ksigzke,
czy album z pobliskiego stolika i przeglada —
Matylda wpatruje sie w niego).

Matylda, (mocno wzruszona) Zkad-ze
te pozory?...

Turkiewicz. Nie wiem...

Matylda. Jednak...

Turkiewicz (przerywa) Za pozwole-
niem — czy panna Bronistawa wie o tern?...

Matylda. Nie moéwitam z nig —a pan?..

Tarki ewicz. A ja tern bardziej!...

Matylda. A jednak...

Turkiewicz, (rzuca album) Co je-
dnak?!...

Matylda. Nic... (chwyta chustke i wy-

bucha cichym, ale silnym ptaczem).
Tarki ewicz (podchodzac do kanapki,

na ktorej siedzi Matylda — wzruszony) Czego
pani ptacze ?
Matylda, (wstaje, odchodzagc od kana-

py) Nic... nic — nie zwazaj pan na to... (chwila
milczenia).

Tarkiewicz (poruszony) Szkoda tego,
co byto...

Matylda (ponownie wybucha ptaczem)
I co sie juz nigdy nie moze wrdcic...

Turkiewicz (j. w.) Matyldo U.

Matylda (uspakaja sie) Cicho.,, cicho!.,
jam winna... jam sprawczyniag swego nhieszcze-
écia... ale na Boga! nie kochaj innej kobiety,
a jak pokochasz, nie daj mi patrze¢ na to...
nie morddj mnie! miej litos¢ przecie dla tej,
ktéra byta twoja zona i... ktdrg przeciez, Kie-
dys, kochates...

Tarki ewicz. Kiedys...

Matyld a (wzruszona) Teraz juz nie...
prawda — nie... pogardzasz mna... tak, oczy-
wiscie. masz prawo... (wybucha ptaczem i rzuca
sie na fotel).

Tarki ewicz.
Uspokdj siel...
ze nie,

i bierze jg za
Bog

(podchodzi

reke) nie pogardzam...
mi Swiadkiem,
ranie.. Dziwnie mi jest...
lek jakis... buchto to wszystko
a zdawatlo mi sig, ze nie ma juz,
iskierki...

Matylda (chwyta go za reke) Stuchaj!
ja nie wiem, czego chce... ja nie wiem co
bedzie... ale ja utonetam cata w tem, co sie
btogostawie jag. . Zle
chwile

chociaz skrzywdzitas
opanowywa mnie
ptomieniem,

ani jednej

dzieje w tej chwili...
robie, wiem, ala ja blogostawie te
dzisiejszg... Widzisz, nie musze byé¢ tak zig...
Bo widzisz, jedno stéwko od ciebie, gdysmy
sie rozeszli... jedno skinienie — jabym byta u ndég

I twoich, ale ty$ nie mégt tego zrobi¢... ja wiem...

ja bytam gtupia, ptytka... taka zwykta... i calg

moja mitos¢, bom ja cie przez minute nie
przestata kocha¢, opanowat up6r, fatszywa
ambicja kobiety... Al ja teraz to wiem — ale...

Ciota nie kochatam nigdy,
sie znalazt

al co mi tam!..,
a dzis go nienawidze za to, ze
na mojej drodze, ze mnie skusit — on temu nie
winien — ja wiem, ale ja go nienawidze...
Co bedzie — nie pytam
tylko, ze nie kochasz innej...
i nie jest godniejsza odenmie... zadna, a prze-
ciez jest ich tyle... zadna... ty$ méj!... (rzuca
mu sie na piersi).

Tarkiewicz.
ket na zewnatrz).

Matylda, (odbiega) Kto$ zajechat...

Tarkiewicz, (podchodzgc do okna i pa-
trzac w nie) Stryjenka Jastrzebianka — co
sig tam mogto sta¢ u mnie ?...

sie 0o to — wiem
Zadna nie byla

Matyldo!... (Stychaé tur-

SCENA 4.
Ciz i Jastrzebianka.

Tarkiewicz (podchodzac do wchodza-
cej Jastrzebianki i catujgc jg w reke) Coéz sie
tam znowu stato?...

Jastrzebianka (witajac Ma-
tyldg) Nic sie jeszcze nie stato, ale sie moze
sta¢ i to nie u nas, tylko tu.

Matylda. Tu?..

Jastrzebianka. Gdzie jest Stach?...

Matylda. W ogrodzie z Bronke.

Jastrzebianka. A pan Ciot?

Matylda. Takze w ogrodzie z
Szafrancem.

Tarkiewicz
stalo — moja stryjenko?...

Jastrzebianka. Za chwile przybe-
dzie tu Kobylinowa — ona wszystko dokta-
dnie powie i da rade — ja tylko to wiem,
zo bedzie jakie$ Sledztwo, ze szukajg Stacha.
Majorowa byla u nas i pojechata inng droga
do panstwa, aby nie zwracaé¢ na siebie uwagi —
wiecej nic nie wiem, ale domys$lam sie co$
zlego. Cale szczescie, ze ta poczciwa Kobyli-
nowa przy pomocy meza, ktéry ja bezwarun-

sie z

panem

Ale co sie wiasciwie,

kowo stucha, jesli nie we wszystkiera zapo-
biegnie ztemu, to przynajmniej, odwrdci po-
zory gdzieindziej..
SCENA 5.
Wchodza: Stach, Bronka, Szafraniec i Ciot.
(witajg sie)
Ciot. Wiecie panstwo — jedzie do nas
Kobylinowa — juz wjezdza na podworze.
Jastrzebianka. Wilasnie czekamy na
nia.
Ciot (catuje w reke Jastrzebianke) Jakto

czekamy — kto czeka?
Tarkiewicz Wszyscy.
Ciot (zdziwiony) Co? dlaczego?...
cha¢ turkot powozu zewnatrz)
Szafraniec. O wiasnie majorowa za-

(sty-

j ezdza.
Ciot. (j. w.) Cbéz to znowu za awan-
tury ?1...
SCENA 6.

Ciz i Kobylinowa.

Kobylinowa (wpada na scenge z fer-
worem) Jak sie macie? jak sie macie panstwo?
(podaje po kolei rece wszystkim) Uf! (chiodzi
sie chustka) Zziajatam sie! gorgco mil! (rzuca
sie na kanape) Nie ma czasu do stracenial...
Tylko, co ich nie wida¢!.. Nic wam nie zro-
big — da nu ich k’'czortu!...

Ciot (j. w.) Kogo nie widaé¢? kto przy-
jedziel...

Kobylinowa. Mordowcew*

Maz moj i



Ciof (j. w.) Co za Mordowcem ?...

Przystali go z Warszawy
umys$lnie — na $ledztwo co do tego teatru
amatorskiego, coécie grali tu i loterji fanto-
wej. Maz mdj musi mu asystowaé, jako miegj"
scowy naczelnik. Ma tez wyszuka¢ tego pana.,

Kobyli nowa.

(wskazuje na Stadia),

Bronka. Jezus Marjal...

Szafraniec. No to w nogi, Stachu
drogi, bo cie tu zastang, a jak cie potem
schowajg, to rodzona matka nie odnajdzie...

Kobylino wa. (do Szafranca) Powie-
dziat, co wiedziat'!... Pan sie ztad nie ruszy,
panie Stanistaw...

Bronka, (niespokajnie) To go przyare-
sztuja!...

Kobyt inowa. Akuratl.. fige!l... tu nie
ma zadnego Stanistawa Stacha — tu jest ten
pan. co stoi w tym paszporcie (pokazuje pa-
pier). Wezze go pan sobie (Stach odbiera)
i zanim przyjadg — przyczytaj dobrze, Kkim
jeste$ i skad. A co masz przy sobie ze swoich
papieré6w — oddaj. A panstwo wszyscy powinni
wiedzieé: ze ten pan nazywa sie lzydor Ku-
psztynajtys ze Zmudzi, — innego paszportu
nie mogtam dostac... pan tu przyjechat — czy
kupi¢ majatek, czy zone — tfy!... eka czort!
chciatam powiedzie¢, czy ozenic
sie, a kogo jest krewny i jak — to juz sie
tam panstwo porozumiejcie — ale predko,
zeby nie byto za pézno. A z kieszeni wszystko
odda¢, zeby sie nie zdradzi¢, jakby rewidowa-
li.. (Stach zbliza sie sie do Tarkiewicza,
Jastrzebianki, Ciota, Bronki i Matyldy
mawiajg z sobg po cichu).

zone znowul!...

i roz-
Szafran i ec. Jakzesz to bedzie? prze-
ciez pan major zna Stacha osobiscie...

Koby linow a. Ktoto panu powiedziat -
ha?...

Szafranie c. Jakto? c6z znowu?...

Koby lin owa Md4j maz nigdy go nie
widziat, nie zna i zna¢ nie chce — a jemu
co po takich znajomosciach! da nu ich k'czor-

tul.. | co pan, tu, wreszcie, bedzie nas inda-
gowat!.. Ruki pa szwam i stuszat! nie zna
i basta! co tu gadaé! pan Szafraniec wie je-
dno, a pani Kobylinowa wie drugie... A pan

Szafraniec, niby madry — filozof — a ja pro-
sta baba, no, ale tak jest, jak ja modwie —
nie zna, nie widzial, nie styszat i tadna!,. A
ucieka¢ nie moze, boby go po drodze ziapali,
a jak pojedzie do Warszawy, to go zaraz eap-
ng... Musi potem jecha¢ swiatamil..
SCENA 7.
Ciz i stuzacy.
Stuzgcy (do Ciota) Prosze wielmoznego
pana — przyjechato dwdéch pandéw: jeden woj-

skowy, drugi po cywilnemu...
(og6lne poruszenie).

Ciot. Gdziez sg? —

Stuzgcy. Tam, zatrzymali sie na pod-
worzu.

Ciot. No to ich pro$ tutaj!...

Stuzgcy Dwoch zandarméw przybyto
z tymi panami.

Ciot. Idz tam i czekaj na ganku.

(stuzgcy wychodzi)
SCENA 8.

Ciz oprocz stuzacego.
Kobylinowa Niech sie pan nimi nie kio-
pocze — oni tu sami przyjda, a zandarmi, to
tam zostang w sieniach, jak by bylo po-
trzeba, to ich zawotaja. No, a teraz
uszy do gory! (wstaje) i nic sie prosze nie
ba¢! Ja tu nie moge byé. Posiedziatabym
sobie w przybocznym pokoju, a nuz temu

robi¢ — znalaziby,
k,czortul..

panu zechcg sie rewizje
czego nie szukat. Da nu jewo
Ja tu sobie poéjde przez ogréd — tam kaza-
tem stang¢ mojemu powozowi i odiade. Badz-
cie panstwo zdrowi! (zegmijg sie — do Stacha)
Panie Kupsztynajtys do widzenial... (wycho-
dzi bocznemi drzwiami — Ciot podprowadza
ja do samych drzwi).

SCENA 9.
Ciz, oprécz Kobylinowej.
Szafranie c. Glupia sprawa !..
Ciot Ale, czego oni, u djabta, chca?..
Tarkiewicz. Dowiemy sie wkroétce, bo
stysze, ze juz ida...
(poruszenie ogo6lne)

SCENA 10.

Ciz, Kobylin i Mordowcew.

(Kobylin wchodzi pierwszy, zanim Mor-
dowcew — klaniajg sieg)

Kobylin. My tu po stuzbie... (wskazujgc
na Mordowcewa) Pan Mordowcew7?, urzednik
do szczegb6lnych poruczen z gtdwnego zarzadu
zandarmskiego...

Ciot. (podchodzi po Mordowcewa) Bar-
dzo mi przyjemnie... jakby to panu powie-
dziet...

Mordo wicew. (przerywa) Watpie, aby
wizyta nasza byta panu prz}jjemna - mnie,
przynajmniej, przykro jest, ze spelniam swoj
obowigzek, ale spetni¢ go musze... Prosze pan-
stwa siadaé¢! (wszyscy siadajg w rozmaitych
miejscach — Mordowcew siada koto jednego
najwiekszego stotu, wyjmuje z surduta papiery
i oldwek, Kobylin siada obok Mordowcewa
bez zadnych papierow.)

(Chwila ogé6lnego milczenia, podczas Kto-
rego Mordowcew przeglada papiery. Kobylin
siedzi nieruchomy.)

Mordowcew. Pan Ciot jest tu gospo-
darzem ?..

Ciot. (nie wstajgc) Tak jest.

Mordowcew. Prosze pana,
panskim byt niedawno teatr amatorski...

w domu
i lo-
terja fantowa?

Ciot. (j. w.) Tak jest.

Mordowcew. Prosze pana, co grali na
tym teatrze?

Ciot. Jedno-aktowa komedyjke, czy co$
podobnego...

Mordowcew. Jakto ,czy co$ podo-
bnego“ ?...

Ciot. No, jakby to panu powiedzie¢ —

ja nie wiem, jak nazwa¢ taka rzecz...
Mordowcew. Co6z to byto?
Ciot. (j. w.) Takie co$, ni w pie¢, ni
w dziewiegcC...
Mordowczew. A tytut jaki?...
Ciot. (j. w.) ,Popis u dyrektoral
Mordowcew. Chciatbym widzieé¢ eg-

zemplarz tego ,Popisu“...

Ciot. (oglada sie ku reszcie siedzgcych)
Gdziez macie egzemplarz?..

Matylda. Lezy tam na stole — przy
panach.

Kobylin, (podnosi kajet ze stolika) To ?..

Matylda. To.

Mordowcew. (bierze kajet i przegla-
da) Prosze pana, panie Ciot, a na jaki to cel
byt ten teatr amatorski i ta loterja fantowa?...

Ciot. (siedzac) Na odbudowanie spalo-
nego kosciota w Wulce.

Mordowcew. Tak— na inny cel nie?

Ciot. (j. w.) Nie.

Mordowcew. My mamy doniesienie,
ze na inny cel...

Ciot. (j. w.) Ja tylko wiem o kosciele.

Mordowcew. No, niby, jest w tern
i kosciot...
Ciot. (j. w.) W czem?

Mordowcew. W tern. co my wiemy.,.

Ciot. (j. w.) Zkad-ze ja moge wiedzie¢,
co kto wie o ¢zems, jakby to panu powie-
dzie¢, w Warszawie na drugiem pietrze...
(nieco poruszony) To
Ze pana nie opusz-
ale cze-

Mordowcew.
mnie cieszy, panie Ciot,
cza dobry humor — to, nie zawsze,
sto jest znakiem czystego sumienia...

Ciot. (wstaje i podchodziblizej.) Ja
musze zwroéci¢ uwage, jakby to panu powie-
dzie¢, ze co do czystosci to zwy-
ktem takie sprawy zatatwia¢ w kosciele z ksie-
dzem, a nie gdziekolwiek indziej z wurzedni-
kiem, choéby nawet do szczegdlnych poru-
czen... (Kobylin chrzaka i porusza sie)

Mordowcew. (poruszony) O!l..

Ciot. (rozdrazniony) Nie wiem, co pa-
nowie chcecie, niczego sie nie lekam i, jakby
nic mnie nie obchodzi

sumienia,

to panu powiedzied,
denuncjacja jakiego$ tam tajdaka...
Mordowcew. O, panie Ciotl...

Ciot. (j. w.) Ja prawo
ta¢ sie, czy to jest sad, czy Sledztwo,
za co, po co, bo przeciez nie moge przypus-
ci¢, aby rzadowi zalezalo na tein, ze sie w ko-
go$ co$ wmawia, jak w chorego jaje...

O! pan dobrodziej gnie-
nu, to

mam zapy-

o co,

Mordowcew.
wa sie... a ja bardzo sie tego boje...
ja panu powiem... jest $ledztwo podiug admi-
nistracyjnego porzadku — Wulka, nie Wulka
— no moze i Wulka — nam doniesiono, ze
w panskim domu i loterja
twardych

teatr amatorski
fantowa odbywaty sie na korzysé
unitéw i, ze tem sie zajmowat pan Stach...

Ciot. Ja, taskawy panie, jakby to panu
powiedzie¢, absolutnie nic nie wiem, o uni-
tach, ani na twardo, ani na miekko...

Mordowcew. Pan nie wie — ale naj-
lepiej moze nas objasni¢ ten pan Stanistaw
Stach.

Stach, (wyrywa sie) Ja... (w
kundzie Kobylin rzuca duza ksigzke,
innego ze stolu na podtoge.)

(ku Stachowi) Ha? pan.,

tej se-
lub cos

Mordowcew.
co?...

Stach, Ja chciatem powiedzie¢, ze pa-
na Stacha niema...

Mordowcew. Niema?

Jastrzebianka. Wyjechat ztad juz da-
wno...

Mordowcew. Dokad ?...

Jastrzebianka. Do Warszawy.

Mordowcew. Tak. (do Stacha) A pan

— kto jest?... prosze blizej!...
Stach, (wstaje i podchodzi.) lzydor
Kupsztynajtys.
Mordowcew. Jak?..
Stach, lzydor Kupsztynajtys.
Mordowcew. Co to za nazwisko ?..
Stach. Zmudzi.
Mordowcew. To pan ze Zmudzi?...
Stach. Ze Zmudzkie.

Mordowcew. A co pan tam robit?...

Stach. Urodzitem sie...

Mordowcew. No, to zadna robota...

Stach. Niechby! po nadto nic jeszcze
nie zrobitem i to mnie martwi...

Mordowcew. E, panie — powiadaja,
ze Zmudzini, to ludzie, co zawsze sobie dadzg
rade...

Kobylin. A tak — moéwig nawet, ze

zmudzin wyptynie zawsze w nowem obuwiu,
z zegarkiem i ztotym ‘tancuszkiem, cho¢ go

do rzeki rzuca gotego...



Mordowcew. (z wyrzntem do Kobyli-
na) Fuj ! jakze mozna przy damach!. .

Kobylin. Pardon!

Stach. Ja, wiasnie, do takich naleze...

Mordowcew. A pan paszport ma?

Stach. Naturalnie.

Mordowcew. Prosze! (Stach daje
paszport — Mordowcew, przeglada go — po
chwili.) A prosze pana — panie Kupsztynajtys
— panu na imie lzydor ?

S tac h. Tak jest.

Mordowcew. lzydor — tak — no, a
kiedy panskie imieniny ?...
(poruszenie ogélne — mata pauza)
Stach. Ja jestem ewangielickiego wy-
znania — my imienin nie obchodzimy," tylko
urodziny.
(patrzy w paszport) Zmu*
religji —

Mordowcew.

dzin — luteranskiej hm... hm...

hm... Po co pan tu przyjechat?...
Stach.
Mordowcew.

Jastrze bianka.

1)o krewnych.

Kto panski krewny?..,
(wstaje i podchodzi) Ja
jestem ciotka lzydora..

Mordowcew. Pani takze luteranka?..

Jastrzebianka. Nie — Kkatoliczka...

Mordowcew. Zkad — ze sie Luter
wzigt w rodzinie?...

Tarkiewicz. (podchodzi) Ja jestem
takze jego kuzynem. Za czas6w reformacji
w Polsce, jeden z Kupsztynajtysow przeszedt
na luteranizm.

Mordowcew.
dobrodzika, w jakiem
z panem Kupsztynajtysem?...

Jastrzebia n ka. chropowato)
Ja?., w bardzo bliskiem... To jest tak— uwaza sza-

(do Jastrzebianki) Pani

jest pokrewienstwie

(moéwi

cowny pan... prababka — tak jest prababka
jego (wskazujgc na Stacha) i moja przyrodnia
babka... tak, dobrze méwie — moja przyro-

dnia babka, to jest druga zona mojege ojczy-
to byly dwie Kupsztynajtyséwny...
(do Kobylina) Pan major

ma...
Mord ocew.
to zrozumiaf?...
Kobylin. Doskonale.
Mordowcew. Wiec jakzez to?...
Kobylin. No — jedna Kupsztynajtys
od... pani., (wskazuje na Jastrzebianke) druga
Kupsztynajtys od niego (wskazuje na Stacha)
trzeci Knpsztynajtys on sam -- ten pan...
teraz wszystko to zmieszato sie i narobito sie
Kupsztynajtysow.. (Obciera twarz chustka.) Wia-
domo czasem, jak sie zacznie rodzic — to
tak, jakby gruszki trzast...

Mordowcew.
jakze mozna przy daniach.

Ko bylin. O! pardon !

Mordowcew. Hm... hm... hm... (do Sta-
cha) Po co pan tu przyjechat? w jakim inte-

(ku Kobylinowej) Fuj!...

resie ?...
Stach. Ja...
Jastrzebianka.

witasciwie... przyjechatem...
M6j siostrzeniec pra-
gnie sie ozeni¢...

Mordowcew. Bardzotadnie — iz kim?

Jastrzebianka. Z cérkg pana Ciota.

Ciot. (zdziwiony) To jest... zaraz... za-
raz... — ol..

Jastrzebianka. (ciszej do Ciota) Daj
— no pan pokojl... (gtosno, zwracajac sie do
Bronki i biorgc jg za reke) To jest,
narzeczona...

Szafr aniec.

wiasnie,

(nastronie)A ta baba,
co znowu wyrabia !...

Mordowcew. (do Stacha) Panie
Kupsztynajtys — wszystko to mi jako$ wy-
daje sie podejrzane... Mnie trzeba dowodow
przekonywajacych... To nie sg zarty, prosze

panstwa... Tak sobie z palca nie wyssano,
i tych unitéw, i tego pana Stacha, kto6-
ry dawno juz jest notowany przez policje...
No, ale ja chce wierzy¢,
prawda... (po chwili) Tak pani
bianki) mowi, ze ta pani jest
pana Kupsztynajtysa...

Jastrzebianka. Tak jest.

Mordowcew. No, to, panie Kupszty-
najtys, to przeciez sie wolno, skoro tak jest —
usciskajcie sie panstwo serdecznie, ale tak
az do skutku. No, panie Kupsztynajtys, dalej
do szyi i do stodkiej swojej
nej !.. (do ironja) moze pani
zacznie? prosze!..

Stach, (raptem porywa jakis twardy
przedmiot np. ksiazke z pobliskiego stolika
i rzuca nig w twarz Mordowcewa). totrze!ll

(Wszyscy sie zrywaja — robi sie ogdlne
silne zamieszanie.)

Mordowce w. (stojac krzyczy) Rozbdj!

ze to wszystko
(do Jastrze-
narzeczong

buzi narzeczo-

Bronki z

karaut!...

(Kobylin nic nie robi,
obydwoma rekami
druga strone salonu.)

(Na krzyk Mordowcewa — wpada drzwia-
mi  $rodkowemi dwoé6ch zandarméw — Tar-
znajdujacy sie tuz przy drzwiach,
chwyta pierwszego zandarma za kark, prze-

tylko chwyta sie

za gtowe i przebiega na

kiewicz,

wraca go na ziemie i
z reki. Drugi zandarm odstepuje kilka kro-
kéw i wyjmuje rewolwer.)

Mordowce w. (cofajac sie ku Scia-

wydziera mu szable

nie) Pal!..
Zandarm drugi, Pietuszki, mierzy z re-
spostrzega to

wolweru do Tarkiewicza —

Matylda — rzuca sie miedzy zandarma a Tar-
kiewicza i wota)

Matylda. Jezus Marja! zabije go !.
(pada strzat z reki zandarma)

(Matylda zachwiata sie — spostrzega to
Tarkiewicz, podbiega do niej i podtrzymuje
ja — tymczasem Stach z boku pigscig wy-
traca zandarmowi rewolwer z reki i odbiera
go — zandarm bezbronny, oglada sie i po-

suwa ku Mordowcewowi).

Tarkiewicz. Na Boga do mnie —
rannal..

(Podbiegajg kobiety, Ciot i Szafraniec.)

Matyld a Nic... nic — w reke tyl-
ko... lekka rana (usuwa sie na podsuniety
fotel)

Tarkiewicz. (ogromnie wzruszony
— nie uwazajac na otoczenie) Zastonita mnie
wiasng piersig !.

Ciot. (w najwyzszej pasji zwracajac
sie do wyleknionego pod $ciang Mordowcewa
i do rozbrojonych zandarméw — Kobylin stoi
po przeciwnej stronie salonu.) Co bedzie, to
bedzie — a teraz — won tajdaki !.

(Zastona spada koniec odstony pierwszej
aktu Illgo. Ostatni epizod koriczacej sie sce-
ny — gra sie z nadzwyczajng szybkoscig
i ogromnym ruchem, Ktéry sie nie da Scisle
piorem okresli¢, lecz sama sytuacja dyktuje
poszczegblne akcje. jest zandarmoéw
dziatajgcych w ostatniej scenie — jeden jest
Pietuszkin i ten strzela z rewolweru.)

(Ciag dalszy nastapi).

Dwoéch

Vrzez JERZEGO ONDINOT.
Przetozyta z francuskiego Ludwika Borkowska.

...Przy zywem Swietle zyrandola, w salo-
nie o miniaturowych zwierciadtach, rzezbio-
nych artystycznie, o zagranicznych obiciach,

posrod dziwacznie zestawionych przedmiotéw,
przypominajgcyoh ich bajeczne ojczyzny, za-
mierzchte wieki — przesuwali sie zwykli go-
écie. w nieodzownych ,wieczorowych strojach"V
w sukniach jasnych, zbytkownych i w po-
waznych, uroczystych, czarnych frakach.

Z tarasu, nasladujacego marmur o niezli-
czonych sinych zytkach, mozna byto dostrzedz
w dali niezmierny obszar morza; tajemnicze
jego odgltosy rozpraszaty sie w przestrzeni:
wilgotne wonie wsigkaly w uzdrawiajgcy wiatr
morski.

Na tym brzegu, opiewanym przez echa
gto$nych pism codziennych, ktérych ilustrowa-
ne karty wyobrazaty go niezliczong ilos¢ razy
we wszystkich wystawach, w tej willi, gdzie
eleganci bulwarowi oddawali sie co noc zaba-
wie, nikt nie zwracat uwagi na ocean; zwy-
czaj, ,dobry ton“, wymagalty dwumiesiecznego
przynajmniej pobytu w nadbrzeznych zakat-
kach i rzecz prosta, wszyscy byli temu po-
stuszni.

W otwartem oknie, podczas gdy powie-
trze drgato tonami skrzypiec i harf. a splecio-
ne pary ginety w odmetach walca, dwaj mto-
dzi ludzie prowadzili rozmowe.

— Jak niedorzecznym jest ten biedny
Valliere; trzeba mie¢ gtowe tak staba, jak
uczen kollegium przy pierwszem cygarze, aby
zachwycié¢ sie szalenie, dziewczyng idealnie
brzydka, ktérg spotkatl podczas ostatnich wa-
kacyj. Zreszta, czyz nie znat jej przed pieciu,
czy szeSciu laty, gdy konczyt wydzial medy-
czny !

— Witasnie, lecz w tedy byt on w wie-
ku bohaterskich uniesien, przysiag nadzwy-
czajnych, wspaniatych ztudzen. W rodzinnym

zamku, o kilka zaledwie mil od Paryza, spe-
dzit tyle czarownych chwil w towarzystwie
panny Janiny de Saint-Florent, gaski biato-

rézowej, Sliezmutkiej, jak krdlewna z bajki,
ktora w czernastym roku zapowiadata cudownag
pieknos¢.

— Zartujesz, modj drogi; chyba zle du-
chy przeSladowaty jg od tego czasu. Widzisz,
jak sie chtodzi wyuczonym ruchem, a on zda-
je sie byé w zachwyceniu przed tg brzydota,
straszniejszg bezwatpienia od siedmiu grze-
chéw gtéwnych. Przed chwilg nazwalem go
naiwnym; a wiec, nie! Szuka, jak przypusz-
czam, usmiechu fortuny, a kilka milionéw
przysztego posagu pahny, dodajg jej nowego
uroku w jego oczach. Te rzadkie klejnoty, te
drogocenne tkaniny, prawie nie podobne do
znalezienia, w ktoére sie ubiera, potezna sztu-
ka stawnych krawcéw, wszystko to chybia ce-
lu, czyniac ja jeszcze brzydszg... Lecz zdawato
mi sig, ze$ wymoéwit wyraz: ,pieknosc¢?”
Czyzby$ utrzymywat, ze niegdys...

— Tak, niegdys$! na nieszczesScie — nieg-
dy$, Valliere przysiagt kochaé¢ tylko ja jedne,
cokolwiekby zaszio i wierny swojej przysiedze,
— my sie z tego Smiejemy, poniewaz uwaza-
my ztamanie przysiegi w takich okoliczno-
Sciach, za grzech powszedni i bardzo zabawny
— wierny zatem swojej przysiedze, jest dzi$
jej narzeczonym. Jakze pospolita historja! Mo-
zna ja zaliczy¢ do innych zartéw salonowych,
uznanych za dowcipne przez gwiazdy finanséw
i sportu! Nadszedt jednak czas, ze musiat jag
opusci¢; wymagaty tego okolicznosci. Odjazd
podobny do innych: tzy, pozegnania, tkania,
szczere obietnice rychtego powrotu... Z poczat-
ku pisywali do siebie; potem pani de Saint-
Florent przerwata korespondencje corki w imie
Swiata i konwenansow. Zjawili sie inni kon-
kurenci, lecz otrzymali bezlitosng odmowe.

— Romeo i Julia, na honor, odwieczny
romans, powtarzajgcy sie tak czesto...

— Zgadzam sie na to; odwieczny ro-
mans, lecz, jak dotad przynajmniej, nieszcze-
Sliwszy, niz mitos¢ kochankéw z Werony...

Stato sie, iz pospolity wypadek, jeden z tych
niedorzecznych wypadkoéw, Kktére wplgtawszy
sie w czyje$ zycie, tamig je czasem, w rodza-
ju zdarzen umieszczanych w rubryce rozma-
itosci w ,Petit Journal,” wywotujacych izy
w oczach odzwiernych, — stato sie zatem, iz
jeden z tych gtupich wypadkéw obrat za ofia-
re panne de Saint-Florent. Lubita ona nad-
zwyczaj diugie przejazdzki konno po wsi, po-
lowania w lasach i na wzgdérzach. Od jutrzen-
ki towarzyszyta ojcu i jego starym przyjacio-



Nawet dla naocznych
niemozliwem jest do-
Przez optakang

tom. | c6z sie stato?
Swiadkow nieszczescia,
ktadne wyttémaczenie tegoz.
niezreczno$¢ jednego z mysliwych, $rét z je-
go broni poranit jej calg twarz; tak opowia-
dano mi te historje. Wywigzata sie dtuga cho-
roba i kiedy pézniej, po uplywie wielu mie-
siecy, Janina de Saint Florent spojrzata w lu-
stro, spostrzegta sie taka, jak ja widzimy dzi-
siaj. Zabliznione ranki otwierajg sie czasem
jeszcze, robigc wrazenie jakiej$ wstretnej cho-
roby ; ciebie ona przestrasza, we mnie wzbu-
dza litos¢... A jednak jest tak wesota!... Jej
pierwsza mys$l musiata byc skierowang ku nie-
obecnemu narzeczonemu. Czyz on, tak dumny
*z jej idealnej pieknosci, nie odtraci jej teraz?
Moze nawet wrdcit po to tylko, abyjg pozegna¢ na
zawsze. Czyz moze ja kochaé¢ nadal, takag jak
jest teraz? Czy nie powinna przywdzia¢ zato-
bnego welonu i odsung¢ sie od swiata? A sze-
snascie lat uSmiechato sie do niej rozkosznym
usmiechem!... | powro6cit, méj drogi przyja-
cielu i ptakali oboje, ponawiajac przysiegi
i przyrzeczenia, w imie ich mtodocianej mito-
sci, w imie wszystkich przyjemnych wspom-
nien dziecinstwa, przejs¢ razem droge zycia
1 umrze¢ razem... Jakiem jest cale to zdarze-
nie, bardzo pospolite.. Kochat jg piekna, ko-
cha ja ciggle, pomimo brzydoty. Nie patrzy
na nig zapewne naszemi oczyma, pozostata
w jego oczach us$miechnieta pieszczotkg, matg
wrézka, z owegc czasu, gdy biegajac po zam-
kowym parku, pod sklepieniem z lisci, roz-
mawiali o przysziosci. On pogardza najpie-
kniejszymi , dla tych za$, ktorzy go nie poj-
mujg, a po wiekszej czesci nie pojmag nigdy,
jest on tylko niebezpieczuym intruzem, wsliz-
gujacym sie zrecznie do naszego towarzystwa,
dzieki rodzacemu sie talentowi malarstwa
i starajagcym sie, jak i ty mys$late$ o ponetna,
lecz godng pogardy zdobycz — zloto. Ach!
nie wierzymy juz w szczere przywigzanie,
a jezeli w rzadkich chwilach wierzymy w nie
jeszcze, nie $miemy tego wyznawaé, tak je-
steSmy nikczemni; chcemy by¢ sceptykami...
a jednak, kto wie, czy nie mamy racji !

...Po skoriczonym walcu, dwaj rozmawia-
jacy zmieszali sie z thumem gosci. Posrod
podzwrotnikowego upatu zapachy konajgcych
kwiatow7 przesycaly powietrze. Zal byto mio-
dym ludziom kagcika u okna otwartego na mo-
rze. Potem, mijajac Vallier'a uscisneli mu re-
ke. Rozradow any, opowiedziat im swoje piekne
marzenia o przysztosci, szczerze i poprostu.
Wyjedzie wkrétce do Szwajcarji, a po zwie-
dzeniu godnych tego miejscowosci w gdérach,
po krotkich przystankach w oberzach, rozsia-
nych po drogach i przepetnionych, niestety!
'Cudzoziemcami, uda sie do wymarzonych Wtoch,
edo Neapolu i Wenecji. Opowiadat im swoje
projekty, wskrzeszat przed ich oczami lamar-
tinowskie przejazdzki w gondolach po jezio-
rach z szafiru, podczas romantycznych nocy...

— Z pewnoscig nic nie zdota ich rozia-
czy¢, jak ci to juz moéwitem — powtérzyt je-
den z mtodych ludzi, gdy oddalili sie od Val-

Jier'a. — Ona pozostanie wiecznie jego bo-
stwem.

— Alez, ona?

— Czyz nie zachowata wiary w swoja
pieknos¢, gdy tylu innych $mieje sie z jej

brzydoty. Poniewaz jest kochang, wierne zwier-
ciadto gtosi zapewne jej tryumf — pieknej
miedzy najpiekuiejszemi, szepcze wyrazy nie-
skonczenie stodkie, niewyrazne, utrzymuje, ze
Swieza jest jak jutrzenka, o cerze liliowej...
A ja podziwiam tego Valliere'a, silniejszego
od nas, nie znizajgcego sie do ciasnej rzeczy-
wistosci, ulatujgcego pewnym lotem do kraju
marzen. On nie rozumuje, gardzi szyderskiemi
komptimentami, dziwi sie sgdowi przyjaciét,
zatujgcych go, gdy on, podiug swego zdania,
osiagnat cel swoich marzen...

— Koniec koricow, moj
kruk.

— To cztowiek, ktéry wierzy...

Nie mowiac nic, pograzyli sie w rozmy-
Slaniach, mniej stuchajac szalonych melodyj
mkoncertu, niz cichej skargi oceanu!...

drogi, to biaty

Towarzystwo dziennikarzy polskich.

Dnia 29 marca, tutejsze Towarzystwo dzien-
nikarzy polskich, odbyto w sali kasyna mieszczan-
skiego, czwarte walne Zgromadzenie, ktore byto
dosé¢ liczne i bardzo ozywione Majgtek Towa-
rzystwa wzrost do 32.200 koron, wr ezem nie-
matg zastuge potozyli pp. Skrzynski wiceprezes
i Kucharski skarbnik. Na rok biezacy wybrano
ponownie : prezesem p. Liberata Zajgczkowskie-
go, a wiceprezesami pp. Skrzynskiego i Chylin-
skiego. Do wydziatu wybrano dwunastu cztonkéw.

Ozywiong dyskusje wywotat wniosek uste-
pujacego zarzadu, aby przeznaczy¢ pewng, mniej-

szg zreszta kwote, na dorazne zapomogi. Wnio-
sek ten znalazt zacietych przeciwnikéw, ale tez
i gorgcych obroncéw, ktorzy bardzo stusznie

zwracali uwage, aby nie pomija¢ gtdwnego hu-
manitarnego celu Towarzystwa i w konhcu wnio-
sek przeszedt.

Towarzystwo dziennikarzy polskich rozwija
sie ogromnie pomyslnie i szybko. W krotkim
czasie stanie sie ono potezng instytucja, nietylko
humanitarng, lecz i finansowg, o ktorg sie oprze
i znajdzie zawsze w niej pomoc i prawdziwg
reprezentacje caly Swiat dziennikarski polski, —
tembardziej, zeobecnie statuta Towarzystwa pozwa-
lajg na objecie cztonkéw i ich delegacyjnych czyn-
nosci w Poznanskiem i zagranicg, a nie wyklu-
czona jest nadzieja, ze w niedalekiej przysztosci
i koledzy nasi z zaboru rosyjskiego bedg mogli
do Towarzystwa przystgpi¢ i bra¢é w niem zywy
udziat'.

Ciekawe rzeczy.

Wiezniowie w stanie Michigan w Ameryce,
maja wiecej przywilejow w swycli celach wie-
ziennych, anizeli w innych stanach Ameryki.
Majg oni wolno$¢ wychowywania ptaszkéw. Oko-
to 600 skrzydlatych Spiewakéw znajduje sie w
gtéwniejszych wiezieniach stanu Michigan, ktoé-
rzy dziela los wigzniéw i uprzyjemniaja swym
Spiewem ich monotonne chwile. Wielu najzatwar-
dzialszych zbrodniarzy, ktorzy nie dbaliby o nic
wznio$lejszego w swem zyciu, oddajg sie z naj-
wiekszem zamitowaniem pielegnowaniu swych
matych ulubiencéw, ktérzy swym Spiewem wiel-
kie wplywy wywierajg na ich zatwardziate zbro-
dnicze umysty. Podczas dnia, gdy wiezniowie
sg w zajeciu, ptaszki sg wywieszane w klatkach
na dworze; wieczorem za$ wnosza je napowrot
do celi. Pozwolono im réwniez kanarki hodowac
i sprzedawa¢ je, ktére to pieniadze zachowane
w banku wieziennym, sg oddawane im wtedy,
gdy ukoncza swa kare i wyjda z wiezienia.

Matzenstwo roslinne. P. Port, antropolog
angielski, opisuje w ,Globusie® zwyczaj szcze-
gélny indyjski, a mianowicie maitzeristwo symbo-
boliczne. W pewnych pokoleniach hinduskich,
miodsza siostra moze tylko wtedy wyj$¢ za maz,
gdy starsza juz jest mezatka, ale dla usuniecia
tej przeszkody, starsza siostra moze poslubié
drzewo, rosling, lub jaki martwy przedmiot.
Hinduski z upodobaniem wybierajg w tym celu
drzewa,

Margatyny nigdzie pewnie nie produkujg
tyle, co w Hollandji. Tak np. jedna jedyna fa-
bryka margaryny w Rotterdamie, zajmuje 200
robotnikéw,, a przerabia mleko od 10,000 kréw.
Mleka dostarczajg mniej wiecej 2000 matych
gospodarstw. Mate miasto Oss, majgce 6000 mie-
szkancow, zyje prawie wylgcznie z tego przemy-
stu. Hollandya sama zuzywa margaryny, wypro-
dukowanej tylko u siebie, mniej wiecej 10°/o.
Eksport roczny wynosit dotad okoto 65.000 be-
czek. Sprowadzane jednakze w roku ostatnim
z Australii masto naturalne w stanie zamrozo-
nym. wptyneto ujemnie na wyréb margaryny
w Hollandyi.

Sedziwy wiek. W Szemasze na Kaukazie
zmarta, przezywszy 120 lat, nauczycielka szkoty
ludowej dla dziewczat, MoHla Nissa. Jako nau-
czycielka pracowata przez 98 lata. Staruszka zy-
cie zakonczyla podczas wyktadu w szkole. Tak
donoszg dzienniki petersburskie.

Szczupty mamy materjat do dzisiejszej kro-
niki teatralnej.

Wszystko znajduje sie w stanie przejscio-
wym, bo rzeczywiscie nowa dyrekcja, z p. Ban-
drowskim na czele, od 5 kwietnia faktycznie obej-
muje rzady teatralne. Zanim obszerniej o tern
napiszemy, zatatwi¢ sie¢ nalezy z koncowa Kkro-
nikg teatralng ustepujacej dyrekcji.

Kilka benefisow zabtgkato sie przy koncu
gasnacego sezonu — pozostatoé¢ to z dawniejszych
czasow — nie umiemy sobie wytlomaczyé, dla-
czego, whasnie, pozostata? Wszystkie one wypadty
skromnie — publiczno$¢ widocznie odzwyczaita
sie od tych ,uroczystosci teatralnych", potrzeb-
nych akurat tak, jak dziury w moscie,.. A wiec
p. Kwiecinska wybrata sobie Pana dyrektora
na benefis, farse z francuzkiego tidmaczonag, o
ktorej pisaliSmy juz w poprzednim numerze. P.
Kwiecinska, mozna powiedzie¢, jest wychowanka
naszej sceny, pracuje na niej lat dwadziescia.
Dzi$ nastepuje przelom wjej talencie, a zawsze pozo-
stanie ona niepospolitg sitg i 0zdobg naszej sceny.

P. Czaplinska data na benefis Dwoér w
Wiadkoimcach — sztuke znang, ograng i nie
najlepszg z prac Przybylskiego, bo duzo w niej
jest z tego, co poprzednio autor napisat. P.
Czaplinska w swoim rodzaju rél naiwnych i li-
rycznych, jest jedng z najlepszych i najbardziej
utalentowenyce artystek polskich i kazdej, chocby
najwigkszej sceny, moze by¢ chlubg. Grala wy-
bornie Julke.

P. Gasinski, ulubieniec ,wyzszej“ publi-
cznosci, zagrat na swoi benefis znang i dawno
niegrang operetke Nietoperz Straussa. P. Gasin-
ski jest, wlasciwie, operetkowego autoramentu,
ale siega z powodzeniem i do rél charaktery-
stycznych w komedji. Jako aktor dla kazdej
sceny przedstawia niepospolita i produkcyjng site.

Wreszcie, na dochod rezysera opery, ziozo-
nego choroba, p. Mieczystawa Kaminskiego, ar-
tysSci opery i operetki zorganizowali interesujgce
przedstawienie,, ktére bardzo zyczliwie przyjete
zostato przez publicznos¢, a w ogole, zrobito ko-
rzystne wrazenie, gdyz przyszio w pomoc, nie-
gdy$s gtosnemu na caly Swiat tenorowi, a dzi-
siaj rezyserowi naszej opery, pracujgcemu zdolnie
i pozytecznie. Grata takze Meza od biedy.

Opera. Sezon operowy zakonczony zostat
jednoaktowag operg Massenefa, p. t. Dziewczyna
z Nawamy. Rzecz ta, jako kompozycja muzy-
czna, przedewszystkiem robi wrazenie pretensjo-
nalnej kompozycji. Czu¢ w niej sadzenie sie na
co$ nowego, ktére chyba dla tego jest nowe, ze
jest nudne i pod wzgledem kompozycyjnym po-
wiktane, co ma niby znaczy¢ niezwykte,, a 'wia-
sciwie — nic niejest. Jest w tej — ,Dziewczynie" i
intermezzo, bo taki teraz jest zwyczaj. Ni ztad,
ni zowad, przerywa sie rzecz catg i gra sie cos,
co moze by¢ wszedzie grane. Intermezzo, jednak,
w Dziewczynie z Nawarry, jest rzeczywiscie tad-
ne i stanowi jej ozdoba.

Wykonanie opery pozostawiato wiele do zy-
czenia. Okolicznoscia, jednak, tagodzaca dla ar-
tystow jest to, ze wszystkie partje sg strasznie
niewdzieczne. Nie mogt silnym swoim tenorem
nic dokaza¢ p. Warmuth, a p. Nunzio zasmaro-
wata 'wszystko w tytutowej partji, ktérg Spiewac
powinna bezwarunkowo p. Dabrowska a ktoéra
tez w benefisowem przedstawieniu Spiewata i wy-
wotata istng furore zachwytu. Opera ta nigdzie sie
podobata i u nas takze. Pan Jeromin w
basowej partji wyszedt zwyciesko, jak zwykle.
P. Szymanski niemial co do roboty, cho¢ $piewat
dobrze.

Helem Modrzejewska
W AMERYCE

Jej pierwszy wystep*).

Ostatnia alarmujgca choroba artystki ,dwoch
Swiatdow¥4  pani Heleny Modrzejewskiej, a
przytem odezwa wasza do ,pionierow# emi-

*) Artykut ten bierzemy z Polonji, pisma co-

dziennego, wychodzacego w Baltimore W Ameryce.
(Przyp. Redakcji).



gracji polskiej w Stanach Zjednoczonych spo-
wodowata mnie do napisania niniejszego wspo-
mnienia — jako przyczynek, albo przynaj-
mniej materjat do historji tryumféw nietylko
broni, ale i sztuki polskiej w dalekiej goscin-
nej Ameryce.

Starzeje ja sie szybko. Po polsku od lat
18-tu tylko wyjatkowo mi sie zdarzy przemo-
wi¢, gdy starych mych przyjaciét i towarzy-
sz6w broni w San Francisca odwiedze; polska
ksigzka, procz kilku naszych ,klasykéwl, poe-
téw nieSmiertelnych — ktérych dzieta na pa-
mie¢ prawie umiem, takze rzadko mi sie na-
winie, jeszcze wasza ,Polonia“, to prawie ca-
ta lekturg mojg polska stanowi — i spojnie
taczacg mnie z bracig ,mtodsza” na emigracji.
Uwzgledniajgc to, darujecie moze, ze styl mdj
troche juz przyszorstki, a piéro niewprawne.

Byto to w San Francisco, Cal. w roku
1876 w domu kapitana Bielawskiego, Kktory
mieszkat podéwczas w ,misyjnej“ czeSci mia-

sta, kiedym raz pierwszy poznat ,prywatnie—
bo dotychczas tylko ze stawy scenicznej ja
znatem — panig Helene Modrzejewska, jej
meza hrabiego Chiapowskiego i jej stawnego
przyjaciela, skromnego poddéwczas nowelisty,
pana Henryka Sienkiewicza.

Jda miatem woéwczas zajecie w jednej z
wiekszych gazet angielskich:\,Evening Post"
i tej zdaje sie okolicznosci mam zawdzigczyé
zaproszenie i sposobno$¢ poznania naszej ar-
tystki i genialnego pisarza.

Tam sie tez wtedy ku wielkiemu zdziwie-
niu memu dowiedzialem, ze pani Helena chce
przygotowaé sie do sceny angielskiej i wystg-
pi¢ wraz z stynnym aktorem szekspirowskim
Edwinem Booth...

Zdziwit mnie ten zamiar jej S$mialy tem-
bardziej, iz pani Modrzejewska prawie nic po
angielsku nie umiata i dopiero, gdy postano-
wita na scenie angielskiej wystgpi¢, zaczela
sie uczy¢ jezyka. Edwinowi Booth nie zdawa-
to sie to wcale by¢ przeszkodga. On poznat pa-
nia Modrzejewskg w roku 1876 w Kalifornii
i przy jakiej$ sposobnosci odczytata pani Mo-
drzejewska role ,Ofelii“ z Hamleta po fran-
cuzku. Jej modulacja gtosu, deklamacja i inne
wielkie przymioty artystyczne, tak Boothowi
zaimponowaty, ze od tego czasu spokoju
jej nie dal, az sie nie zdecydowata wlstgpic
na scenie angielskiej. Do tego potrzeba byto
tedy dwdch rzeczy. Pierwsze rozgtosu, a pow-
tore jezyka... Pierwszg cze$¢ ja zatatwitem,
przy pomocy przyjaciela mego, irlandczyka, p.
Mohany, ktéry wtedy wiasnie byt redaktorem
dziatlu teatralnego isztuk pieknych przy ,Eve-
ning Post". Tiumaczenia z gazet polskich,
niemieckich i francuzkich. opiewajgce chwale
i talenta naszej artystki, licznego i podatnego
dostarczyty nam materjatu. Najbardziej zaim-
ponowat jednak publicznosci w San Franci-
sco wiasnoreczny list od Aleksandra Dumasa,
syna.

Szczera praca okoto reklamy
i tubianego w kotach literackich i

znanego
artystycz-

nych, pana Henryka Sienkiewicza — wiele
tez pani Helenie pomogty.
Za jego inaszem staraniem, odbywaty sie

w domu kapitana Bielawskiego czeste wieczor-
ki literackie, na ktére uczeszczato wiele zna-
komitosci scenicznych, literatow, Kkrytykéw,
miedzy nimi J. Mc. Collouth, Blaine i Maha-
ny, wszyscy znani pisarze dramatyczni i Kkry-
tycy.

Na jednym z tych wieczoréw, przypomi-
nam sobie, deklamowata pani Helena roézne
utwory po niemiecku, po francuzku i po pol-
sku. Po polsku deklamowata ,Ojca zadzumio-
nych®* Stowackiego i ,Hagare“ przez niezna-
jomego mi poete ! Jeszcze dzi$ widze w duchu
blade twarze i btedny wzrok wzruszonych stu-
chaczy, widze wrazenie olbrzymie, jakie wy-
warta na stuchaczach, ktérzy ani stowa po
polsku nie rozumieli, a tylko przez dykcje,
akcje, wyraz gtebokiej rozpaczy na pieknej
i przejetej twarzy deklamatorki, tak wzruszeni
zostali, iz trwato minut Kkilkanascie, zanim
przyszli do siebie!

| wtedy kazdy zrozumiat tajemnice jej
porywajgcego talentu! Wtedy i my dopiero
zrozumieli, dlaczego Edwin Booth, majacy tyle
Swietnych artystek angielskich do wyboru —
koniecznie pragngt mie¢ w swym Hamlecie
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odtworzong przez Modrzejewska, Kktora
podéwczas niezdolng byla jeszcze utrzymaé
najzwyklejszej konwersacji angielskiej. Osta-
tecznie i stanowczo postanowita sie Modrze-
jewska uczy¢ po angielsku, dopiero w lutym
roku 1877.

Z konhcem sierpnia tegoz roku, juz wysta-
pita po raz pierwszy w Ameryce, w starym
,Californiv* teatrze w ..Adrienne Lecouveur”.
Dramat ten wybrata artystka na swoje
L,debut”.

Przez oSm miesiecy przed wystepem tym.
mieszkata pani Modrzejewska na Geary ul.
w skromnym, lecz milutkim domku i przez
ten czas z cala energig oddata sie nauce je-
zyka angielskiego.

Wielka pomoca byta dla niej pewna mito-
da dama stowianskiego pochodzenia, urodzona
w Europie, ale wychowana w Ameryce —
dama ta. posiadajgca sama niezwykle sceniczne
i deklamatorskie zdolnosci, nie mato przyczy-
nita sie do Swietnej angielskiej wymowy i in-
tonacji. Wszystko, co pani Helenie, co (lo je-
zyka zarzucano, to byt nieco zaspiewny ton i
i wymawianie ,r's, a trudnos$¢ te do dzi$ dnia
jeszcze zupelnie nie pizezwyciezyta.

Na pierwsze przedstawienie zgromadzili
sie wszyscy w San Francisco mieszkajacy po-
lacy, klub czeski ,in corpore", whkzyscy lite-
raci. dziennikarze, Kkrytycy i artysci — bo
pani Helena obracajgc sie w tych kotach, po-
trafita sobie serca wszystkich szturmem zdo-
by¢. W pierwszym tym wgstepie brali udziat
najstawniejsi artysci jak: Harry Edwards,
Chas. Bishop, Walter Lemnon — ktorzy na-
wekt bardzo czesto podrzednymi kontentowali sie
rolami — dla przyjazni pani Modrzejewskiej.

My wszyscy przyjaciele i znajomi debiu-
tantki, z drzeniem serca i tatwo zrozumiatym
niepokojem oczekiwaliSmy ukazania sie arty-
stki na scenie... bo prawde moéwiac, obawiali-
Smy sie, iz nie zdota jeszcze pokona¢ trudno-
Sci jezykowe.

Ale po Kkilku jej ruchach, po Kkilku zda-
niach, widzieliSmy juz, jak ptonng byla nasza
obaw7. a pani Modrzejewska od poczatku do
korica byta pania sceny, panig serc i uczué
publicznosci i stoicem pomiedzy jasnymi gwia-
zdami. otaczajacych jg znakomitosci scenicznych.

Tryumf artystki byt juz zapewniony! A
ze ,California“ teatr jest jednym z najlep-
szych i najstawniejszych w Ameryce, to tez
gromem rozeszta sie stawa polskiej artystki
od Oceanu do Oceanu. Po owein pamietnem
przedstawieniu, zaprosita nas blizszych znajo-
mych do ,Polace"” hotelu na kolacyjke, a
chwile tam wowczas spedzone, zaliczam do
najpiekniejszych chwil, jakiem ja biedny tu-
tacz, kiedykolwiek zaznat w Ameryce.

Nastepna jej rolg byta ,Julia® w szeks-
pirowskiej tragedji ,Romeo i Julia“. Cata Ka-
lifornia byta oczarowana gra naszej artystki,
a gdy w pigtek o kilka tygodni pdézniej byto
przedstawienie benefisowe pani Modrzejewskiej,
to juz na dni kilka przed przedstawieniem, bi-
letu ani za cenge podwdjng nie mozna byito
dosta¢. Ofjary z kwiatéow i wiencéw byly tak
liczne, ze niemi sceng formalnie zawalono.
Najbardziej jg jednak cieszyt skromniejszy
moze jak inne, wieniec z ro6z biatych i czer-
wonych z wstegg satynowg biato amarantowa,
na ktoérej ztotymi literami wycisnieta byta de-
dykacja piéra druha naszego Henryka Sienkie-
wicza, w imieniu kolonji polskiej w San Fran-
cisco.

Od tego czasu pani Modrzejewska wiele
tez lauréw i ziota zebrata i moze mnie bie-
dnego weterana i ,gazetnika“ zapomniata —
ale Kalifornia musiata sie wpoi¢ gteboko w jej
serce wdzieczne. W poblizu Anaheim w Kali-
fornii w okolicy, gdzie najcudniejsze w Swie-
cie kwitng ogrody — najwspanialsze woniejg
kwiaty i owoce, tam zakupita sobie piekng po-
siadto$¢ i czas tam swoj wolny spedza odpo-
czywajac, Chociaz nie wiem, czy wolno to na-
zwaé odpoczynkiem.

Ofelie,

Twdrczy jej geniusz nie daje jej spo-
czynku !
Pisze, ttumaczy, czyta, rysuje, maluje i

to bardzo udatnie, a teraz, gdy niestety za-
pewne z powoddéw zdrowia scene porzuci¢ be-
dzie musiata, mam nadzieje, iz plany swe, za-
miary i pomysty w czyn wprowadzi i napisze

i odda Swiatu te wszystkie dramata i tragedjer
z ktérych napisaniem nosi sie brzemienna jej
mys$l od lat wielu.

Jbzef Kosciesza.

Praktyczne wiadomosci.

Terpentyna, jako srodek dczinlekcyjny i za-
razem odwaniajacy, jak sie okazato, wywiera obustronnie--
pozadane wiasnosci, w zastosnwaniu do oczyszczania
miejsc przepetnionych nieczystemi wyziewami. Jedna
tyzka stotowa dobrze oczyszczonego olejku terpenty-
nowego, wlana na 50 litréw wody, pochtania natych-
miast nieprzyjemna woni miejsc ustepowych i niszczy
zarazem chorobliwe miazmaty w pomieszkaniach
z chorymi. Wyziewy dobrze oczyszczonej terpentyny
wplywaja nadto uzdrawiajaco na organa oddechowe —
Olejek terpentynowy znajduje tez ogdlniejsze zasto-
sowanie w Australji, gdzie jest powszechnie ulubionym
srodkiem dezynfekcyjnym toaletowym, wedlug naste-
pujacego przepisu przyrzadzonym. Na 1. cze$¢ oczy-
szczonego olejku terpentynowego, wlewa sie 7 czesci
na wage benzyny, potem na kazde 80 gr. tak otrzy-
manej mieszaniny, dodaje sie po 5 kropel olejku wer-
benowego dla zaperfumowania, czyli nadania mieszaninie
przyjemnego zapachu Olejek werbenowy, inaczej zwany
tamze wschodnio-indyjskim olejkiem trawnym, otrzy-
mujg tam z trawy, palezatka zwanej (Adropogon nor-
dus), ktéra posiada zapach rézany i bywa uzywang do~
wyrobéw perfuméw. — Przyrzadzonym w powyzszy
sposéb olejkiem terpentynowym z benzyng i olejkiem
werbenowym, mozna skrupia¢ bez szkody i pozosta-
wiania plam, wszelkie odzienie, meble, obicia, ksigzki,,
papiery itp. przedmioty, ktére, jesli posiadajg szorstkag
lub porowatg powierzchnig, to na diugi czas zatrzy-
muja witasnosci dezinfekcyjne.

Niebieskiemu zabarwieniu sie mleka mozna
zapobiedz w nastepujacy, przez praktycznego rolnika,
A. Langenstrassen’a, wyprébowany sposéb: Niebieskie
zabarwienie, ktore, jak wiadomo, sprawia rodzaj ba-
kteryj (Baeillus zyangenes), a przeciw ktéremu pod-
reczniki o mleczarstwie $rodka nie podajg, pojawito
sie ponownie w gospodarstwie Langenstressen’a. Kaze-
on wtedy odstawie osobno mleko niebieskie, skutkiem
czego zarazek chorobotwoérczy ograniczyt sie tylko*
do mleka od jednej krowy, a nie dostal sie przez,
mieszanie, do ogo6lnej masy mleka. Mlekiem niebieskiem-
past L. cieletami, ktére skutkiem tego zadnej w zdro-
wiu nie poniosty szkody. L. jest zdania, ze bakterje;
wywotujgce barwe niebieskg w mleku, pojawiajg sie
na wymieniu tej, lub owej krowy, ze wtedy wypada tak
dtugo mleko od takiej krowy bra¢ osobno, az choroba,,
nie ustgpi. Krowe taka powinna naturalnie wtedy/
doi¢ osoba, ktéra innych kréw doi¢ nie moze. Czyste-
utrzymanie wszelkich statkéw uzywanych do doju
sprawito, ze zarazek zostat zniszczony i w oborze sie
nie rozmnozyt.

Srodek przeciw przymrozkom wiosennym. Pismo-
metereologiezne ,Monthly Weather Review* podato
niedawno wiadomo$¢ o réznych sposobach ochrony
mitodych pedéw roslinnych, od tak groznych dla nieb
przymrozkéw, wystepujgcych czesto w miesigcach kwiet-
niu i maju. Oddawna juz znanym S$rodkiem jest two-
rzenie sztucznych elimur, przez spalenie znacznej ilo-
Sci traw i w og6lnosci materjatbw, wywigzujacych:
dym obfity. Gdy powietrze jest spokojne, sposéb ten
moze by¢ korzystny, dym bowiem dziata tujak chmury
istotne, tworzac przegrode, chronigcg rosliny od nad-
miernego promieniowania, ktdre wiasnie jest przyezy-.
na tych spoéznionych przymrozkéw. Inny natomiast
sposéb ochronny, podany przez wspomniane pismo,
jest mniej znany, a zastuguje na uwage ztad zwilasz-
cza, ze nie jest od pradéw atmosferycznych zalezny ;
$rodek ten polega na obfitem skrapianiu woda planta-
eyj przymrozkiem zagrozonych. Woda, mianowicie z.
powodu znacznej swojej eieptojemnosci, stygnie dale-
ko powolniej, niz ciata state, lad w szczegdlnosci,
ztad tez rozlegte zbiorniki wody tagodza silne prze-
skoki temperatury, stanowigce witasciwos$¢ klimatu lg-
dowego; gdy wiec ro$liny skrapiamy woda, chronimy
je od szybkiej utraty ciepta, co zatem dziala tak, jak-
by$Smy je ogrzewali. Przytem wywigzuje sie tatwo pa-
ra wodna, ktora ze swej strony tworzy przegrode,.
chroniaca grunt od promieniowania. Powietrze suche
jest daleko silniej przecieplajace, niz wilgotne, a przy
zupetnym brakif pary wodnej w powietrzu, promienie:
wysytane w nocy przez stygnaca powierzchnie ziemi
przedzieratyby sie nader tatwo przez atmosfere, a tem-
peratura kazdej noey opadataby tak nizko, ze roSlin-
no$¢ nie mogtaby sie zgota utrzymaé. Z tych wiec-



wzgleddw, ilekro¢ podczas wiosny obawia¢ si¢ mozna
przymrozkéw, pozytecznem bedzie skrapianie woda
pél, ktére ochrony wymagajg. Wielu zreszta rolnikéw
po obu stronach Atlantyku $rodek ten wyprébowato ;
przytoczy¢ mozna liczne przyktady dobroczynnego
wplywu takiej kapieli; rosliny zlane woda, ocalaty od
zabdjczego dziatania zimna, gdy tymczasem sgsiadujg-
ce z niemi rosliny, tego samego gatunku i tego sa-
mego wieku, ale nie skropione, wymarty skutkiem
przymrozkow.

Mleko w stanie twardym, jak donosi ,Seientific
American", przyrzadzajg obecnie w Ameryce wedtug
nowej metody, polegajacej w czesci na tem, iz susze-
nie mleka odbywa sie z pomocg zimna. Naprzéd
mleko zamrazajg przy nieustannem kreceniu (jak przy
robocie lodéw), nastepnie w centryfudze Kkrysztatki
lodu oddzielajg sie od czesci, zawierajacych wszystkie
spozywcze pierwiastki mleka. Te ostatnie przepuszcza-
ja nastepnie przez powierzchnie cylindra, ochtodzone-
do 28 stopni, nastepnie umieszczajg w naczyniu na-
petnionem kwasem weglowym, gdzie suszg je przy
temperaturze —|- 28 stop. potem znéw ochtadzajg do
7.era, w te] temperaturze tra na proszek, zamykajg
hermetycznie i tak przyrzadzone mleko wysytaja na
~sprzedaz.

Stodki smak kartofli objawia sie czesto po dtuz-
szem lezeniu ich w zimie, w piwnicy. Nie przeszka-
dza to kietkowaniu kartofli i nalezytemu rozwojowi
po wysadzeniu, ale do uzytku kuchennego stajg sie
=czesto zupetnie niezdatnemi. Azeby stodycz te usunag,
trzeba umiesci¢ je na kilka dni w cieptej izbie, lub
kuchni, a przybiorg smak zwykly. Kartofle te nie sa
przemrozone, gdyz w takim razie psutyby sie predko
i nie kietkowaly.

Offpowieczi od Redakcji i Administrac.

Pan liom. Lew w Wiednia. Zgdane numera z
przyjemnoscig postaliSmy pod wskazanym adresem. Ob-
jasniajacy list wyslemy poézniej.

X X X w Krakowie. Wcale tej sprawy nie po-
ruszaliSmy i nie poruszymy.

2. w Paiyzu. Dobrze, ale poézniej,

Q. w Genewie. Pan Lewakowski byt we Lwowie,
,;ale czy jest, nie wiemy i nie interesujemy sie tem
‘macale.

Autorom wiergzy. ,Jaskotkil, ,Sieroca dola“
..Koniarze¥ i ,Artystyczne pie$ni" — utwory panéw
drukowane nie beda.

Handel korzenny
i delikateséw po firma:
Zygmunta Gorskiego

we Lwowie
przy ulicy Krasickich 1. 7.
"Poleca po cenach przystepnych wszel-
kie towary w zakres handlu korzennego
mwchodzace, oraz z komfortem urzadzony.

Poko6j do $niadan. o)

iProwadzac domowag kuchnig przy handlu °
Iprzyjmuje abonament na obiady i kolacje,
.reczac za zdrowe i smacznie przyrzadzo-
ne potrawy.
Ceny bardzo umiarkowane!

36-cio krotnie premiowana

<na wystawach w Wiedniu, Londynie,
Wai'szawie, Tryescie etc.)

.parowa fabryka piernikéw — sucharkéw—

' Asygnaty kasowe

poczawszy od d. I.

wypowiedzenia.

Nadestane.

Adwokat krajowy
&)z.

otworzyt

O fiarynow sfo

kancelarjg we Lwowie.
przy ul. Jagiellonskiej I. 12.
6489-J.0 6

Adwokat krajowy

Wiodzimierz Godlewski
otworzyt kancelarje

we Lwowie, ul. Akademicka 1.12.

(6574-8-1)

Dr.

Na powszechng uwage zastuguje fabryka
bilardéw p. Jana Andraszka we Lwowie, przy
ul. Rejtana I. 4. Wielu amatoréw bilardowej
gry, bardzo pochlebnie wyrazajg sie o bilardach
z fabryki p. Andraszka, gdyz te posiada¢ majg
doskonale wytozone gutapercha krawedzie, od
ktérych sie dowolnie kule odbijajg, toczg sie po do-
brze wyprawionej i utozonej ptycie, gra sprawia pra-
wdziwg przyjemnosé. Wiec jedyna ta fabryka
krajowa odznaczona medalem na Wystawie Iwow-
skiej 1894 r. przekonuje, ze zbytecznie nie jedna
restauracja, lub kawiarnia z zagranicy bilard
sprowadza, mogac w kraju mie¢ znacznie taniegj
wybornie skostrunowany przedmiot. (6560-1-1)

Dr. Zygmunt Dzikowski

c. k. lekarz powiatowy
w Przemyslu ul. Mnisza 1 3.

Dom p. Sch.eintach.a
(dawniej mieszkanie dr. Casiny),

ordynuje specyalnie w chorobach wewnetrznych od
godziny 3. do 5. po potudniu.

Dr. Franciszek Radlmesser
ADWOKAT.
Osiadt w Komarnie i mieszka vis-a-vis Sadu.
(6551-3-3)

Galicyjski Bank kredytowy

poczawszy od 1. lutego 1890 roku wydaje

10 Asygnaty kasowe

z 30-dniowem wypowiedzeniem i

z 8-dniowem wypowiedzeniem.

Wszystkie za$ znajdujace sie w obiegu 4Y2% Asygnaty
kasowe z 90-dniowem wypowiedzeniem oprocentowane bedg
z 30-dniowym terminem

maja 1890. po 4%

Lwow, dnia 31. stycznia 18go.

Niczem sa ,Old Englandy” wobec istnie-
jacej od 1878 r. pracowni i magazynu ubioréw
meskich pod firma K. Frydmana we Lwo-
wie plac Marjacki 10, prowadzony rzetel-
nie zaklad ten przez szereg lat, wyrobit sobie
szerokie koto doborowej klienteli i jej uznanie.
Ukwalifikowawszy najlepszych pracownikéw, daje
mozno$¢ dzisiaj w obec zagranicznej konkurencji,
ktora sig u nas tak rozwielmoznita, taniego
i pieknego strojenia sie. Wszystkie suknie me-
skie, jak i dla dzieci wykonuja sie z materjatow
modnych i podiug nanjnowszych wzoréw pary-
skich, a Zze tanio ubra¢ sie mozna w tym ma-
gazynie, to kazdy sie przekona zamowiwszy
sobie ubranie na probe!

Bezsprzecznie jedynym z najlepiej prowadzo-
nych zaktadow stodkodajnych w Tarnopolu, jest
znana od dawnych lat cukiernia p. Dgbrow-
skiego.. Juz na pierwszy rzut oka. prezentuje
sie w catym zaktadzie komfort niezwykty i ustuga
uprzejma — a ciasta jakie wyborne, a likiery
jakie pyszne — gdy do ust sie tylko przytkng
przypominajg jaki$ przedsmak rajski.

Panie nasze, ktére nie chca trudzi¢ sie
piekarstwem i kucharstwem $wigtecznem, $miato
moga zleci¢ te czynno$¢ cukierni p. Dabrow-
skiego, ktora najwybredniejszym nawet wymogom
zado$¢ uczyni, przy cenach bajecznie umiarko-
wanych i to dla catego ztotopszenicznego Polaka.

)6559-4-1)

Znana od szeregu lat we Lwowie, zajmujgca
pierwszorzedne stanowisko w kupiectwie polskiem
firma p. Marcina Milllera, w ostatnich tygodniach
przeniosta swdj magazyn kapeluszy z ul. Ha-
lickiej 1 17, na plac Halicki pod I. 14.

Firma powyzsza stosunki nawigzawszy od po-
czatku zatozenia sie z renomowanemi fabrykami ka-
peluszy, a mimo czesto wytwarzajacej sie u nas nie-
zdrowej konkurencji zapewnita sobie byt i uznanie
publiczne tylko, przez niezmordowang prace i rze-
telnos¢, ktore stanowig prawdziwy ideat kupiectwa
polskiego. Zasetajac Szczes¢ Boze w dalszej
uczciwej pracy i polecamy z naszej strony szer-
szej publicznoéci adres dzisiejszy. Gtowny skiad
kapeluszy Marcina Mullera, we Lwowie, plac
Halicki I. 14.

Restauracja i handel win
w HOTELU
pod ,Trzema Koronami®

Wilbelna Brnitmajsra

we Lwowie

ulica Trybunalska i. 10.

poleca:
stare wina wegierskie i austryjackie,
oraz francuzkie, hiszpanskie i styryjskie,
jakotez szampany francuzkie i Kkrajowe,
wreszcie stary rum i prawdziwy koniak
franeuzki, oraz ro6zne doskonate wddki.

Kuchnia zdrowa i smaczna we wia-
snym zarzadzie. (6374—4—3)

Z uszanowaniem:

eciast — makaranéw, jagiet i kaszy 5480 — st. D yre k cja. Wilhelm Bre|tmajer.
H. Czynskiej przedtem L CZYNSKIEGO ( Przedruk nie bedzie optacony ).
w Jarostawiu poleca niezréwnane w do- |
broci
-pierniki na sztuki i w eleganckich pacz-
kach: piernik kroélewski — piernik NAJWYBREDNIEJSZE
cesarski — Catuski w rulonach — .
Sokét — Wélf:zak_ — Piernik dese- C UKRY D E S ER O W E we Lwowie, ul. Krakowska 1. 9
rowy K;‘iﬁg‘;'ia przeckr:foddar:‘iii - ktdre przez Szanow, Ocbiorcow za najlepsze uznane zostaly 72 kilo 11314gagr. 1-20. o poleca: o
Y ta Kkilo Cacao proszkowane w puszkach blasz. 1-30 %2 kilo Czekolady oprécz win, bardzo starjmh koniakéw,

Nngat. Ciasteczka kruche do herbaty
i wina: Grymasiki — Herbatniki —
Honoratki — Alberty — Obarzanki —

Anyzkowe — Precelki stone — Ma-
karoniki — Biszkopty deserowe —
Bibi — Strucelki — Biszkopty na-
dziewane — Sucharki lukrowane i nie-

lukrowane. Rozki z masg orzechowg —
Batabuszki dla grzecznych dzieci. Cu-
kierki stodowe, miodowe od kaszlu.
Piernik hygieuiczny, skuteczny $rodek
dyetyczny przeciw dolegliwosciom leni-
wego trawienia.
MAKARANY na sposéb wioskich wy-
rabiane zawieraja znaczng ilo$¢ jaj sa
bardzo smaczne i pozywne w 12 )# kg.
paczkach.
JAGLY (kasza jaglana) smaczniejsze
pozywniejsze i tansze od ryzu. Fabryka
wyrabia gatunki polerowane najprze-
dniejszej jakosci Wszystkie wyroby przy
dtuzszym lezeniu nie podlegaja zepsuciu
i nie tracg smaku. Wszelkie zaméwienia
uskuteczniaja sie jaknajstaranniej.
Wyroby fabryki sa do nabycia w skia-
dach wiasnych. (6519-4-3)

udzielam wysokiego rabatu.

doskonatej po 80, 90 ct. i wyzej. l/a kilo Karmelkéw' mieszanych po 75 et.
(6538-6-4

) P°I9ca
HENRYK TRETER

whasciciel parowej fabryki czekolady
we Lwowie, ul. Kopernika 1 3.

ew W N A A /'

PAROWA DESTYLARNIA

likierow, rosoliséw, wodek i rumu

1 m
i GEOWNY SKLAD

w Krakowie, ulica Grodzka liczba 40.

poleca: likiery, rosolisy, wodki, rumy, spirytusy, araki i rumy

zagraniczne
tudziez

KONIAKI FRANCUSKIE i WEGIERSKIE.
Szan. Odbiorcom wyrobéw moich przy wigkszej
Z powazaniem

Stanistaw Lewiak i Spotka.

ilosci,
(6330-5-5).

ruméw, miodéw, likieréw, starek i in-

nych waédek,

takze wina na miare:
litr po 40, 48, 50, 60 centy i wyzej
butelka 35, 42, 45, 60
Wina we flaszkach w dowolnej ilosci
Wina w butelkach balonowych 5-kilo-
wych. Wina w beczkach wprost ze sktadu
we Lwowie.
Wysetki uskuteczniajag sie natychmiast.
Cenniki na zadanie gratis i franco.
Restauracja urzadzona z komfor-
tem, osobne gabinety. Kuchnia dosko
nata, zdrowa i posilna. (6375—6—05)

Wyborne, naturalne i réznorodne
w0 Pr
po najprzystepniejszych cenach,
telki i miare poleca firma

na bu-

(6342-4-4).



Fabryka pudetek, tutek cygareto-
wych i workéw papierowych

s2NORIS"

w Krakowie, ul. Poselska 1 20.

Poleca palgcym:

Tutki cjBaretowe ,NORIS*“ uznane
przez znawcéw jako najlepsze.
Na zadanie przesytam okazy i cenniki.

(6446—st.—9)

Cykorya polska wyréb krajowy.
Szanowna Publicznosci!

Niniejszem zwracamy uwage szan.
Publicznosci na wihasny wyrdb
tarnowskiej fabryki Fast, Witt-

mayer i Safier
lat 21 istniejacej.

Cykorya ta zdobyta sobie 3$wiatowg
stawe przez nadzwyczajng tanios¢ i do-
bro¢ i polecamy tez takowa jako wyréb
krajowy. Raczy szan. Pnblibzno$¢ spro-
bowaé¢ a niezawodnie nabierze przekona-
nia, ze w tej eykoryi w poréwnaniu
z inng pierwszenstwo sie nalezy 30%
taniej niz .wszedzie. Fabryczny skiad
c. k uprzyw. gakc. parowej fabryki ey-
koryi Fast, Wittmayer i Satier zastepca
J. SAL LANCNAS Lwoéw, ul. Karola

Ludwika 1 37. (6575—2—1)
Gitéwny Skiad
NASION i ROSLIN

J. STACHIEWICZA

we Lwowie, plac $w. Ducha liczba 8.
Oflszczegolniony na wystawacli Krajowych,
medalami panStWOW{ml zaslug 73 zdrowe 1 pleKne
0Kazy nasion
poleca : catkiem $wiezego zbioru nasiona
jyrzyn, kwiatéw, traw? roslin pastewnych,
koniczyny krajowej i oryginalnej, lucerny
francuskiej, nasiona lesne, krzewow? itp.
Drzewa owocowe i do ozdoby parkdw.
Roze, Georginie, jakotez wszelkie rozsady
jarzyn i kwiatéw. Od wrzesnia do konca
grudnia. Cebulki kwiatowe, tj. Hyacenty,
Tulipany, Narcyzy, Tacety, Jonskwile,
Krokusy, Lilie itd. W kazdej porze roku
Bukiety i Girlandy ze S$wiezych, ztu-
cznych i zasuszonych kwiatéw7 Wience
pogrzebowe z kwiatéw $wiezych i robio-

nych z szarfami i napisami po najtan-
szej cenie.
Cenniki rozsetam na zadanie franko.
(6572-3-1)

KAROL DOMICZEK-~

elektro-meehanik
Lwow, ulica Sokola 1 2.

Sktad rowerow

oraz wszelkich czgsci skitadowych i przy-
boréw jako to: gum, obreczy, siodet,
dzwonkéw? latarek i t p. Fachowy
warsztat reperaeyjny roweréw potaczony
z zakltadem do srebrzenia i niklowania
wykonuje wszelkie zlecenia jak najsta-
ranniej. Warstat elektryczno-mechaniczny

przyjmuje wszelkie roboty wchodzace
w zakres elektro-mechaniki i utrzymuje
na skladzie aparaty fizyczne, telefony,

dzwonki elektryczne, stosy i t p.
(6573-2-1)

Lwowskie

Laboratorjum Chemiczne

Swiadectwem z d. 24 marca 1892 do
1 1918, stwierdzito, ze jedynie tutki
nieklejone z fabryki

8. f. iH M Ig Il

we Lwowie,
ea znakomite i zdrowiu
nieszkodliwe.

Do nabycia w sklepach:

S W . UIEmnjnwskiega
t. Teatralna 3.
' Jagielonska 6.
w Krakowie: Sukiennice 28.
oraz we wszystkich handlach i trafikach.

Zlecenia z prowincji odwrotnie
przy 5.000 franco.

Ostrzega sie przed licznemi
nasladowuictwami.* (6370—10—38)

Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo: Fr. Ks. Kowaliszyn.

I AAAAAANAAAAAAY NI AV NNAAAAAANIL

A

0e0

Kantor wymiany

. mim-ol. lonsn Banin hipotecznep

kupuje i sprzedaje wszystkie papiery warto$ciowe i monety po kursie
dziennych najdokfadniejszym, nie liczac zadnej prowizji.

Jako dobrg i pcwna lokacje polec a:

40 listy hipoteczne koronowe
4V2% listy hipoteczne
5% listy hipoteczne premiowane
4% listy Towarzystwa kredytowego ziemskiego
4V2% listy Banku krajowego
4% listy Banku krajowego

obligacje komunalne Banku krajowego
4V2% pozyczko krajowag galicyjskag
4% pozyczke krajowa galicyjska koronowag
4°/0 pozyczke propinacyjna galicyjska
5°/0 pozyczke propinacyjna bukowinska
412°0 pozyczke wegierskich kolei panstwowych
472% pozyczke propinacyjna wegierska
4°/0 wegierskie obligacje indemnizacyjnc

i wszelkie renty anstrjackic i wegierskie

ktére to papiery Kantor wymiany Banku hipotecznego zawsze nabywa
i sprzedaje (6545—12—4)
EW po cenach najkorzystniejszych
Uwaga: Kantor wymiany Banku hipotecznego przyjmuje od P. T. kupujgcych
wszelkie wylosowane a juz ptatne miejscowe papiery warto$ciowe,
tudziez zapadte kupony za gotéwke, bez wszelkiego potracenia,
za$ za miejscowe jedynie za potraceniem rzeczywistych kosztéw.

Do efektéw, u ktérych wyczerpaty sie kupony, dostarcza nowych arku-
szy kuponowych, za zwrotem kosztéw, ktére sam ponosi.

we Lwowie Rynek I. 44

Sktad porcelany, szkta, naczyn kaniiennycli
i wypozyczalnia naczyn

NA ZABAWY. (6562-3-2)

NIE MA OBAWY PRZED PRANIEM!!

Przy uzyciu patentowanego mydia z murzynem pierze
sie 1000 sztuk w poét dniu nienagannie, czysto i pieknie
bielizna trwa jeszcze raz tak diugo jak przy uzyciu inne-
go mydta. Przy uzyciu patentowanego mydia z murzy-
nem, bielizne pierze sie tylko raz zam5ist trzy razy, i
nie uzywa sie szczotek albo bielqcegoA idliwego proszku.
Przy uzyciu patentowanego mydta z murzynem oszczedza

sie czas, materjal do palenia i sity robocze.
Zupeilnag nieszkodliwo$¢ potwierdza Swiadectwo c.
k. rzeczoznawcy, przez sad band. ust. p. dr. Adolfa
(6377-12—4) Jollcsa.
Do nabycia iv wiekszych sklepach korzennych.
Gtéowny sklad we Lwowie:

ALOJZY HtJBNEIL wrynku,

& ieneralny zastepca S. Lapajowker we Lwowie. Kotlarska 1.3

cw = g

o wn» <

KAMIENNY

goérno-szlaski
najlepszej jakosci
wyprébowany przez znanych
i uzywany byt do wszystkich maszyn i kottéw

parowych Powszechnej Wystawy krajowej.
poleca w kazdej ilosci z odstawa do domu,

H.DATTNER

Biuro pierwszorzednych kopali wegla kamiennego i koksu

we Lwowie, przy ulicy Grddeckiej liczba 3 a.
Telelon Nr. 390. (6530—6—6)

WEGIEL | KOKS

fachowcow

OLBRZYMIMAGAZYN

dywanéw, kap, materyi meblowych, chodnikéw, portier i firanek, ptdtna, bielizny stotowej,
kocéw, plaidéw, linoleum, cerat i t. d. pod firma!

., AR | A D N B “

przy pl. Maryackim 1 7. (obok apteki WP. Mikolascha)
sprzedaje po cenach statych, fabrycznych z opustem

2 pr. przykupnie nad 10 zhr.
3, " ” ” 50 , i (6537-5-5)
5 . wo o « 100

Handel zatozony w r. 1789.
FRYDERYK SCHUBUTH
Lwoéw, Rynek 1 45
poleca

HERBATY CZARNE

aromatyczne silnie naciggajace:

Congo Nr 1. . 7. Kilo ztr. 1-90
Souchong Nr. 2 V. * , 230
Séucliong zbioru majo-

wego, wyborna, po-

wszechnie tubiana . ||, 3-—
Congo Kaisow, najprze-

dniejsza . . . . % 4-—

Herbaty z kwiatem

Peceo Nr. 3 lj., Kilo ztr. 2'80-
przeednia Nr. 4 j2 3—
najprzedniejsza
Nr. 5 Lo 7a w 4--
karawanowa !/Zilo zir. 5, 6 i8'—
z6tta . . . . Ril° zir. 5'—
zielona (Gumpowder)

V2 Kilo i, zbr. 30 4'—

Najlepsze okruchy herbaciane
7a kilo ztr. 1-50, 180 i 2 30.
6569-4-2
Zamoéwienia z prowincyi uskuteczniam
odwrotng poczta, opakowania nie zaliczam.

s+10 ' LOSY austryjackiego Zaktadu tre--
fyiowsp zismsfiep
sze$¢ (6) ciggnieA rocznie
gléwna wygrana:

50.000 zir. a. w.
47, Losy wegierskiego Banku Mpot.

trzy (3) ciagnienia rocznie
gtébwna wygrana:

50.000 zir. a w,

jakotez wszelkie losy Czerwonego Krzyza,
i serbskie 10 frankowe sprzedaje naj-
taniej

dom bankowy i kantor wymiany.
Zlecenia z prowincji wykonujemy

bezzwilocznie nie doliczajac prowizji, a-
na zadanie zaliczke. (6311-st.-8)

Ksiegarnia

Pawta Starzyka

przedtem
J. MILIKOWSKIEGO
istniejgca od roku 1822 we Lwowie
zostata przeniesiong
z dniem 1-go lutego b. r.
w poludniowg strone Rynku t. j. pod
liczbe 14
naprzeciw gtéwnej bramy wchodowej ra-
tusza, tuz przy stacyi elektrycznej.
Przy tej sposobnos$ci zwraca ksiegar-
nia uwage mitosnikéw literatury, iz z po-
wodu przeprowadzenia pszerézne a na-
wet i bardzo cenne dzieta z lat 1600’
az do najnowszych w jezykach polskim,
niemieckim, facinskim i greckim, sprze-
daje od dnia dzisiejszego po najnizszych,

cenach. (6568-5-2.)
n
~ Inflrzel Langnert
we Lwowie, — Rynek.
Poleca kazdocze$nie do-
borowe towary korzenne

i wszelkie delikatesy jak
réwniez wielki skkad roéz-
norodnych win, rumow,
koniakéw francuskich,
wszelkich wddek krajo-
wych i zagranicznych,
oraz wielki zapas doboro-
wych sSwiezych wiktua-
tow.
Ustuga szybka, ceny bardzo
umiarkowane. 978.

,Nowos C

Z dniem 24. stycznia br. otworzylem pod.
firma:

w Pasazu Hausmana (Grand hotel)

Handel delikateséw potaczony z po-
kojami do $niadan z najwigkszym kom-
fortem urzadzonymi.

Prosze o taskawe odwiedziny i kreslo-
sie z gtebokim szacunkiem
Fryderyk Schleicher.
(6545-8-4)

Z drukarni Ludwika Arbaszewskiego, ul. Stowackiego 1 4.



